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Chers ARB,

Nous espérions sortir cette livraison & l'occasion de notre soirée du 5 février, mais de corrections en
modifications de derniére minute ainsi qu’un emploi du temps terriblement chargé de votre serviteur, nous
sommes déja en mai. Le numéro suivant devrait vous parvenir en début d’été.

Difficile de tirer un bilan définitif de 'année écoulée qui a marqué le 70e anniversaire de la
constitution des ARB, mais force est de constater que notre assemblée générale 2018 et notre réunion de
février ont connu un franc succés. Notre conférencier, Jacques Boncompain, auteur d'un Dictionnaire de
Vépuration des gens de lettres: Mort aux confreéres I, dont nous espérons publier l'intervention, a démontré avec
brio sa maftrise du sujet en méme temps qu’une érudition devenue rare. Chacun est reparti ravi, quand bien
méme nous n‘avons pu satisfaire que peu d’acheteurs potentiels de 'ouvrage dont nous n'avions que
quelques exemplaires.

Si nous n‘avons pas tenu notre pari de convaincre nos membres, loin sen faut, de nous amener
chacun un nouvel adhérent, le recrutement se confirme avec, ce qui est encourageant, des jeunes qui
attestent que les ARB ne sont pas un club d’anciens combattants.

Et parmi ces nouvelles recrues, un créateur de sites internet qui doit nous hivrer une mouture
entidrement revue... et corrigée de notre site, quelque peu a 'abandon ces derniers temps. Merci & fui. Reste
notre incontournable blog, régulierement mis a jour par Manuel Heu et qui vous informe de tout ce qui se
dit et 5’écrit sur Brasillach et Bardeche.

Au sujet de Maurice Bardeche, signalons fa toute récente réédition de Qu'est-ce que le fascisme 7 chez
Kontre Kulture (144 pages, commande aupres des ARB, prix: 15 € + port).

Enfin, nous avons noté la récente sortie de Robert B. sepi nuances de gris, un roman de Francois
Jonquéres, paru chez Pierre Guillaume de Roux et qui suscite d’ores et déja une polémique dont nous
rendrons compte dans notre Bulletin.

Bonne lecture,
Le Président
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Le n°® 16 était entitrement composé de podmes en hommages & Robert Brasillach. Ceux-ti ont été depuis lors réunis
an volume dans louvrage "Trente-cing poétes chantent Robert Brasillach™. {Toujours disponible 4 nolre revue: 10 €),
Pierre Dudan, le joyeux chanteur podte romancier compositeur interpréte participe & {affaire. I 'homme de “Clopin-
Clopanri” et du "Café au fait au lit" est en effet un ami de nofre revue:;

JE RELIS BRASILLACH

Comme elle est fraide et nue D'émotion contenue. ..
Celle pluie sur la rus... Et j'en tombe des nues
Comme it est noir le lac... Avec I'sau, dans fe lac...

Et celte aau dans les flagues, D'étre encore en ce monde
Comme elle lombe des nues... Des lachetés immondes.
Un doux déchirement sourd en men dme émus... Je relis Brasiiach

Je relis Brasillach.,.. Et j'ai solf d'élre au ciel
Celte voix que Fon tue Dé ivré du réel,

Et qui défie 'oubli. Ds toutes hontes bues,
Jerelis... Je relis Brasillach

Cette voix qui jamais ne s'est iue. Jusqu'a Faube venue

Je relis Brasillach. .. Q0 va pleurer son sang,

Sa voix me rasséréne, Claguer ce coup de grace
Sa voix jaillie de Fresnes Imbécile, indécent...

Me venge et m'ennoblit. l.a pluie zébre l'espace

Je relis, je relis... El se nole dans le lac...

Et la plule sur le lac Dieul comme le temps passa. ..
Devient clarté du jour, Sans heurt et sans ressac...
Devient frisson d'amour. .. On dirait qu'it m'enlace

Je relis Brasillach... Sous la plule, prés du lac...
Pour la milliéme fois Je relis... Brasiliach...

£t j'en pleure de joia,
Pierre DUDAN

Un frés grand poéte, Xavier de Magailon, qui fut ami de Maurras et de Pierre Pascal et {raduisit en vers les Bucoligues
de Virgile, est au générique du méme numéro;

BRASILLACH

Debout, fier, calme et tel que iu le chanteras
© Muse: vois le {ils de la Grace et de Rome
L.'agde, le penseur, e philosophe, I'nomme
Fait face aux meurtrers grimeés en magistrals.

Les cruels chats perchés, les yeux gris, le front bas
Que la honte dévore et que lsur crime assomme
Insullent au héras, mais la gloire je nomme;

il sst prét au demier de sas fameux combats.

Vainqueur, il tombe... On voit s'affliger la misére;
Un sourd frémissement parcourt la France entiére
Mais enlacant Jeurs Noms d'un immorte! taurier,

Peur la solennité des plus hauts sacrifices
L'Hisloire éléve aux cieux dans les divins calices

Le sang de Brasillach et le sang de Chénier.. Xavier DE MAGALLON
OFFRANDE A BRASILLACH

J'ai appris qu'un podte Voiia de quoi j'orneral

A &1é fusille: D'un bouquet a deux sous ia tombe du podie
Crachats sur le rottoir des réves, Qui est partout.

Tels sont les yeux de ses bourreaux,
Au long des tuines du faubourg, un enfant
malingre
Vend des vicleties: Robert THERAULT

Altair, juin 2018.
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Durant le mois d’aofit, Boulevard Voltaire fait découvrir a ses lecteurs un livre récent
que la rédaction a apprécié. Chaque jour, un nouvel extrait est publié. Cette semaine, La
République amnésique, de Thierry Bouclier.

[’écrivain Robert Brasillach, fusillé le 6 février
1945, est passé progressivement du purgatoire a
'enfer médiatique. Il n'est plus possible de citer
son nom sans soulever un tollé. Jean-Marie Le

LA REPUBLIQUE Pen en a fait les frais le 18 février 2012 en récitant,
i a la fin d’un discours prononcé a Lille, un passage
AMNESIQUE de son merveilleux poeme « L’enfant honneur ».
Priface de Frédéric Rouvillois Oser . prononcer quelques vers de Robert

Brasillach ! Le mauvais gofit absolu. Le raccourci
est désormais imparable. Robert Brasillach a été
condamné pour faits de collaboration. Les
collaborateurs étaient des nazis. Donc celui qui
apprécie l'ceuvre de Robert Brasillach est un nazi.

Ce sectarisme n’a pas toujours existé. Le 7 février
1970, pour le vingt-cinquiéme anniversaire de son
exécution, le journal Le Monde consacre deux
pleines pages a l'auteur des poemes de Fresnes.
Le quotidien de référence pese le pour et le
Ferra contre. Le dossier est présenté par Pierre-Ienri
Mare Simon, de 1'’Académie francaise : « Nous essayons
dans ce journal de maintenir les traditions de Uesprit
libéral, dont une exigence est de bien regarder les personnages agissants ou entrainés dans les
confuses mélées de I'Histoire, en ne les tenant jamais quittes de leurs responsabilités, mais en ne les
jugeant jamais sans un grand souci de distinctions nécessaires. » Bt l'académicien de
poursuivre : « Cette sorte de génie de I'amitié que ceux qui U'ont connu ont admirée en lui, la
forme de son imagination excitée et non alourdie par Uampleur de sa culture, son ivresse d'étre
jeune, cernée par l'obsession de la mort qu'il souhaitait parfois précoce et tragique pour éviler les
déchéances de I'dge, ce mélange de gaieté et de mélancolie, de fantaisie et d’attention, de romantisme
et d'intelligence, qui donne i ses essais, & ses romans et i ses poémes une voix inoubliable et qui a
fait de son ceuvre un témoignage majeur des meeurs et des idées de U'entre-deux-guerres : toules ces
vertus sont aussi et méme d’'abord la personnalité du jeune fusillé de Montrouge, et elles méritent
des honneurs pour son ombre. » Vient ensuite une magnifique analyse de son ceuvre littéraire
par Ginette Guitard-Auviste : « Une culture étendue, liée & la frénésie de prendre, partout, la
température de son épogue. Sur le ton cordial de la conversation, la voix nous parle d'une soirée
chez les Pitogff, des arabesques giralduciennes, du Potemkine, des canulars de Normale Sup’. Elle g
le méme accent naturel pour raconter, avec des mots tout simples — car « c’est la clarté du langage
qui laisse le mieux paraitre l'obscurité des choses », — la joie dorée des vacances avec leurs plages
frangées d’écume ot viennent s'évanouir et se reformer les songes. Vie vécue, vie révée des romans,
A peine sait-on que 'on passe de 'une i I'autre quand, i I'autorité, succede une mélancolie discréte,
margue des créations imaginaires. » Gilbert Comte se penche sur son engagement
politique : « Le “poete fusillé” inspire i ses anciens adversairves quelquefois le pardon et toujours l
tristesse », avant de citer Francois Nourissier : « Aucune mise au point de nos sentiments sur
Vaffaive Brasillach ne serait aujourd’hui satisfaisante si nous ne proclamions pas que l'exécution de
I'écrivain fut une erreur politique et humaine, méme si la culpabilité du publiciste était flagrante. »

Noveelle ddition revde et angrscnide

Boulevard Voltaire, 27 aott 2017.
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Le 6 février 45 vécu a Fresnes

Lorsque celui qui deviendra Frangois Brigneau arrive a Fresnes, en octobre 1944, il y
retrouve Robert Brasillach, qui lui aussi vient d’y étre incarcéré. Bien évidemment, Robert
est désolé de savoir que Well est emprisonné, mais il ressent un certain réconfort a revoir
celui qui lui rappelle ses derniers mois de liberté.

Ils ont fait connaissance en septembre 1943, au moment de la crise a Je Suis Partout, et une
forte amitié s'est développée entre eux. Well a trouvé en Robert le grand frére qui lui a
toujours manqué.

Pourquoi ce nom de « Well » ? Le vrai nom de Francois Brigneau est Emmanuel Allot; or
Emmanuel, en breton, se dit Hoél, déformé, par anglicisme, en Well.

Well est cité plus de dix fois dans les lettres écrites par Robert en prison, et autant dans le
Journal d'un homme occupé. Robert y raconte que les grandes relations de couloir sont Well
et Benoist-Méchin.

En prison, Well écrit sur de petits cahiers, qu’il a toujours gardés, lui qui ne conservait pas
beaucoup d’archives. On y trouve de nombreuses allusions a Robert, qu’il s’arrange pour
retrouver dans la file des colis ou pour voir en passant « par hasard » devant sa cellule,
dont la porte reste ouverte. Lorsque Robert est transféré dans une des cellules de
condamnés a mort, cest par des billets glissés dans des tubes d’aspirine qu’ils
communiquent.
Vous connaissez tous « Le testament d'un condamné ». Une strophe y est dédiée au petit
Well :

« Cher Well, notre sainte colline,

« Le petit peuple du marché

« La rue grouillante ot I'on chemine

« Les charrettes des maraichers,

« Ils sont a toi, ami tétu

« Qui dans I'ombre toujours devines

« Ce que l'espoir jamais battu

« Malgré I'apparence dessine. »
C’est bien s(ir la rue Mouffetard que Robert legue a Well.
C’est apres la mort de Robert que Well recevra sa derni¢re lettre, publiée pour la premiere
fois dans un des Cahiers intitulés A Fresnes au temps de Robert Brasillach. Robert y redit
combien cette amitié a compté pour luj, et exprime le veeu que Well échappe au plus vite a
la prison.

Francois Brigneau, dans ces Cahiers consacrés a Fresnes, a raconté sa derniere entrevue
avec Robert. Gréace a la complicité d'un maton (achetée a coups de cigarettes), il a pu se
précipiter dans la cellule ot se trouvait Robert. Il a été frappé par la lumi¢re de son regard,
« venant d"un autre monde ».

Je reprends 1'expression de Robert : « Qui dans 'ombre toujours devines / Ce que I'espoir
jamais battu / Malgré I'apparence dessine. » Les matins qui précédent le 6 février, Well
tremble pour Robert mais ne peut s’empécher d’espérer la grace, en faveur de laquelle il
sait que de nombreux écrivains et artistes sont intervenus. Chaque matin, il guette les
bruits dans la prison : si I'on entend le roulement des chariots transportant le café devant
les cellules, c’est qu’il n'y aura pas de mise a mort ce jour-la.

Le 5 février au soir, Well veut se rassurer: ils n'oseront pas fusiller Robert le jour
anniversaire du 6 février 34... Mais le lendemain, c¢’est un silence assourdissant qui le

réveille.
La nouvelle tombe : des hommes en noir se dirigent vers une cellule des condamnés a

mort, on vient chercher quelqu'un.
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— C’est un droitco !
Mais tout de suite aprés :
— Non, c’est Brasillach...

Frangois Brigneau a toujours eu du mal a évoquer Robert a Fresnes, quittant la prison pour
aller vers la mort. Ce souvenir, a-t-il écrit, est toujours resté en lui « dur et noir comme de
la pierre ». Il a donné un texte aux Amis de Robert Brasillach en 1965. Chaque année, dans
les différents titres auxquels il collaborait (Minute, Présent, National-Hebdo...), il marquait le
6 février et le souvenir de Robert, redisant combien cet anniversaire lui était pénible. Il
répond a Jean Cochet dans Présent du 6 février 1985 : « Il y a 40 ans cette année, j'ai eu le
temps de ne pas oublier. »

Si Francois Brigneau a été celui qu’il est devenu, c’est grace a Robert Brasillach. Pas
seulement parce que c'est lui qui I’a lancé dans F'écriture, mais parce qu’il a toujours gardé
le souvenir d’une rencontre avec un homme exceptionnel, par l'esprit, par le caractere et
par le cceur. Un homme qui lui a appris, il avait eu besoin de s’en souvenir, a ne jamais
se renier. Dieu sait que sa trajectoire efit été différente s'il avait mis ses idées sous le
boisseau !

Jai réécouté son discours au banquet des 1000 de Présent, en 1986. Je vous en lis un
extrait :

« I faut vivre avec. Il faut vevivre le matin dans la cellule avec le froid et I'odeur des larmes sur la
pierre. 41 années d’une vie il on a essayé de ne pas trop se souvenir sans réussir jamais i oublier.
Cela aide. La politique c’est aussi cela. Et pour moi, c’est surtout ¢a. Les voix, ¢a compte dans les
urnes mais dans la nuit, ¢a compte aussi. Surtout quand elles rappellent la colline et Uami tétu.
J'aime bien, avant I'aube et 'heure qui fut pour lui la derniere, monter dans nos étages de la rue
d’Amboise et, en attendant la lumiére du jour, travailler pour vous, avec vous, au retour du
matin. »

Frangois Brigneau a été un des plus grands polémistes du XXe siécle. Sa plume était une
arme de combat. Pourquoi combattait-il ? Pour défendre ce qu’il avait requ en héritage, sa
civilisation, sa langue, son pays. Or, dans cet héritage, un élément essentiel restait le
souvenir de Robert Brasillach.

Anne Le Pape

R

“La retne de Césarée

cant d'fige deviendm insopportable,
Fout cef compose i univers fort Sai-
gaé du moule racinien, malsqui est
possible de i préfémr d'un point de
vye.,. péopalitique, Surtout, Brasiflach,
yubn'a pashésdsd & incorpiree & won kst

Rucing - fe chef-d'wwvre de veluid
d'aprts ceptaias critigues, yud metient
Favcent sur e dépouiifement d une
trame exclusivement fondée sur l'évoly-
lion des sentiments ¢ la faidid séiomme
& s versification.

B Louison Tellier
redartiangrresend fr

NE DERNIERE FOIS s TNG l2
venidradi 9 novembre 3 20h 45

Diares sa blograghiede Comeilie, Robert
Brasillach avait avoud son indelgence
jour 1a fragédie Tie ef Bérénive de et
autenr, delipsée par fa Bérénice de Ra-
cine. Prisoonter dans un (Hlag aprés la
défaite de 19463, 1 ddcicda de rziter ce su-
jet hson jour : La Keine e {(sarfe, pu-
Blide en 1954, est L Bérdaioe on prose de
Brasillach, son ceuvee drusmatique B plus
connve (lesdeus autres Sant Etdocle et
Polyuice, et Bomrémy),

Pour en appeéeier la valewr, i conviznt
sans doute do Tire abstriction du ser
malbeuseux &2 son auteurel doser f
compier, précisément, ) fa Bérdnive de

Brasillach revisite [ miyihse de fagon -
dicale, 51l dermler vovage de Bérfaice &
Rome s solde par un fchee, et
d'abord parce que 'Oceident et VOrient
fre sauzaient se mélanger; que Reme ait
pu corcesoir g’ lszag], ayant rendé, par
b rise & ot i Chiris, sa mission pi-
rement spiriisclle et bien qu'sppanem:
ment seumis par les [Egiens de Titus, s
veagerait en la poursssi de insérigur
n'er conslifue pas moias une iypotldse
harcie. Si finalement Bérénice dicide do
rentrer & Césurbe, cest parce quelle ac-
cuse quatorze ans de plis que Tilus, ot
qu'elle saif qu 3 P épreuve da femps, ot
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vaextrait do Cantigue des cantigues, ¥
it passer i fa fois e soullle de i jeu-
nesse ot Faecent plus grve de Jamita-
ité,

Les Epoux Lefebvre, qui inscarnent le
couple mythigue, sontdes passionnés
ve point maftes de fowr rdle qu'on eu-
blie, précisément, Jear fge voisin, 1
méme lex chevenx dongs de empeneur,
ui peuvent surprendre au prenties

abord ! Geoffrey Carlassare (Pauliz) ef
Héiene Robin (Phénice} symbolisenl |z
« pénfration d'upris » avet sa passion el
5a dureté {lear couple survivia-t-i m dé-
chirement de velui do Jewrs malires 73,

rintemps 2019

Frédérie Morel, enfin, compose un Anti-
ochus subtil of détache d'un réed intérit,
Allez les applauiir : ils e vous déoe-

VIOA pas.



La «Bérénice » de Robert Brasillach (1954, Les Sept Couleurs) sera
programmée pour la premiére fois (avant Paris ol1 elle provoquera des
manifestations devant le thédtre qui conduiront 3 son interdiction)
dans les magnifiques arénes de la cité antique d’Avanches, la capitale
de I'Helvétie des Césars, dans le canton de Vaud, en juillet 1957, en
alternance avec la tragédie de Tristan I'Hermitte, Mariamne, qui vit le
jour fa méme année que Le (id de Corneille (1636), sous Louis XIII, et
cormut alors un succes pour le moins équivalent.

La pitce du jeune page libertin que l'on surnomma « le bouffon du
grand monde » et celle du poete de Fresnes déclinent chacune a leur
facon « le délire passionnée de Racice ». Chez I'Hermitte, « Hérode est
le représentant a Jerusalem de 'empire romain. Originaire d'Idumée,
p— pays réduit en esclavage par la Judée, cet Arabe devenu roi des Juifs se
venge et tue, enfre autres, Aritobule, le fréere de sa femme Mariamne, princesse de sang juif ».
Déchiré par ses obsessions et prisonnier de ses sentiments, Iérode livrera Mariamne, accusée de
trahison, au bourreau, avant de comprendre, trop tard, l'innocence de la jeune reine. Dans le
dernier acte, « fou de douleur, il appelle alors la foudre sur lui comme sur les Juifs, et prévoit
I'écroulement de Jérusalem ».

On voit les ressorts communs aux deux piéces. Celle de Brasillach s’ouvre dans le palais de
I'empereur Titus. « Celui-ci a étendu la puissance et la force romaine dans 'univers entier. Il a fait
de 'homme, de Ia Créature, une image en parfaire harmonie avec la Beauté, la Grandeur et les
vertus du sang. Les races étrangeres, soit-disant infér ieu res, ont été anéanties ; cependant Titus
est seul ; il vit dans une sorte d’angoisse, malgré 1'attachement de Paulin, jeune néophyte qu'il a
formé selon ses principes de grandeur, et ceux qui entourent Titus sentent grandir en eux leur
inquiétude. » On connaft la suite de ce drame actuellement joué au théatre de Jeener (théatre du
Nord-Ouest) a Paris, et qui tient dans
les retrouvailles entre Titus et
Berenice, reine de Palestine, dont il fut
jadis l'amant mais que les lois de
Rome lui interdisent d’épouser, car de
race étrangére. L'Empereur sacrifie
ses sentiments sur 'autel des devoirs
que lui imposent sa fonction et les lois
de la Cité. Dura lex sed lex...

Les pieces seront mises en scene par
Daniel Fillon, qui réalisa également en
ces arénes |’ « Antigone » d’Anouilh
et « Montserrat » d’Emmanuel Robles,
et Bérénice sera magnifiquement
interprétée par la troupe d’Alice
Cocéa, celle-ci endossant
naturellement le role de la reine de
césarée.

Pierre Vanek, Jacqueline Ganthier.
Titus. Voici Bérénice. Voici celle qu’il
avait juré de ne plus revoir.

« Apres avoir révélé et imposé au public, avec I'appui de la critique des écrivains tels que Maurice
Clavel, Jules Roy, Yves Florenne, Roger Garaudy, Jacques Panigel, Guy Verdot Jean-Frangois Noél,
Jean Mogin, et rendu au romantisme la faveur du grand public en créant des ceuvres de Goethe et
de Schiller {...), je suis heureux d’ajouter a cette liste les noms de Robert Brasillach et Tristan
'Hermitte dans le version scénique d’Hilaire Theurillat. Je remercie Mme Alice Cocéa pour son
apport a la création de Bérénice. » (Avant-propos de Raymond Hermantier, directeur artistique,
dans le programme de présentation.)

Bulletin de I’Association des Amis de Robert Brasillach n°145 pri : 7



La bréve biographie de Brasillach que
nous reproduisons ci-apres figure dans la
plaquette de présentation des deux
pieces; elle a vraisemblablement été
rédigée par Pierre Favre, président de
I Association des Amis de Robert Brasillach,
fondée en 1948 a Lausanne ; qui apparait
par ailleurs dans le Comité d’honneur des
Arénes, aux cotés notamment du Général
Henri Guisan, du président du Grand
Conseil ainsi que celui du Conseil d’Etat
vaudois, de divers conseillers d’Etat, des
Présidents du Conseil d’Etat de Fribourg
et de Neuchétel; difficile d’imaginer
ayjourd’hui  de telles personnalités
acceptant que leur nom cotoie celui
d’'écrivains maudits comme le poete
fusillé un matin du 6 février 1945. O !
lempora, 0 mores... .

Bernad Giranden, Béatrice Agenin.
Paulin. ['aime bien guand it te montres solte et romanesgiie..

« L’autenr de Bérénice, notre contemporain était un écrivain de grand talent, un journaliste et critique
littéraire hors pair, un délicat poete. Durant 'époque terrible de l'occupation, Robert Brasillach, alors
rédacteur en chef de « Je suis Partout » abandonne le journal en juillet 1943. Il écrit ceci: « ['ai renoncé i
une importante situation matérielle plutot que d'écrire contre ce que j'estimais la vérité. Je n'en éprouve
aucune fierté, mais je tiens it le souligner, quand tant de gens ont, au contraire, sacrifié ce qu’ils croyatent la
vérité i leur situation. » [Extrait de article de Pierre Dominique publié dans le Crapouillot n°37.]

Il w'est plus d’accord avec la majorité des rédacteurs. A part quelques articles qui paraitront dans la
Révolution Nationale, I'Echo de la France, la Gerbe, il va dés lors, se confiner dans une retraite volontaire.
En juillet 1944 il est en province chez ses parents. Il revient i Paris.

Brasillach refuse de partir pour I'Allemagne, refuse méme d’aller en Suisse ou en Espagne, mais quitte son
appartement le 19 aoiif, pour se dérober aux violences qu’il prévoit.

Comme on ne le trouve pas, on arréte sa mere, son frére, son beau-frere. C'est afin de le forcer i se rendre.
Des qu’il apprend larrestation de sa mere, il se constitue prisonnier.

Puis Brasillach revét le costume des condamnés & mort. On lui met aux chevilles des chaines qu’'il gardera
jour et nuit. Il dormira enchainé, cela durera seize jours et seize nuits. Lui, cependant, écrit : « Je n'ai jamais
eu de bijoux, ni bague, ni chaine aux poignets. Ce sont choses mal vues chez nous, mais on m'a mis la chaine
aux pieds. »

RobertBrasillach fut fusillé le 6 février 1946. Né en 1909, il écrivit Bérénice durant ses mois de captivité &
Neuf-Brisach, en 1940. C'est une piéce jeune, écrite par un homme dans la force de ses trente et un ans. »

En 1958, dans leur septieme livraison, les Cahiers des Amis de Robert Brasillach® ouvrent un premier
volet consacré 2 « la création de la Bérénice de Brasillach », soit essentiellement une bibliographie
des critiques consacrées aux représentations de la piece & Avenches en juillet 1957. Pierre Favre
nous invite, en introduction, a relire ’article écrit en 1944 par Maurice Mercier, Une vraie tragédie,
reproduit en 1954 dans les Cahiers des ARB n°4, texte faisant suite 2 une émouvante lecture de la
piece, dans un jardin aux portes de Paris, par la regrettée Ludmilla Pitoéff ; mais c’est durant 1'été
1940, dans les Oflag VLB et VLA que seront données les premieres lectures publiques de Bérénice.

« Ces deux pitces expriment des sentiments vrais. Cela compte a notre époque de faux
romantisme ! Bérénice est une ceuvre 4 la fois puissante, généreuse, tendre, courageuse et bien
écrite, ce qui est plutdt rare de nos jours. » R. Hermantier, La Suisse.

Il est aussi particulierement instructif de relire, aprés 60 ans, les articles élogieux parus dans
journaux de I'époque : La Nouvelle Revue de Lausanne : « La Bérénice de M. Brasillach est peut-étre
bien la tragédie la plus achevée, la plus vivante, la plus attachante et vraie qui ait été écrite en ce
siecle. » ; La Gazette de Lausanne : « Bérénice est le drame vigoureux du courage devant la vie. Mais
c’est bien plus encore le duel de I'ordre romain et de la tentation orientale. De 1'ordre romain sur
lequel tente de souffler le vent mortel des steppes et de I’ Asie. » ; La Liberté : « 1l 'y a dans la tension
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psychologique du protagoniste (...) comme dans la langue du drame, quelque chose qui fait
songer a Montherlant. Une langue sacrée, suggestive, du plus pur métal. Ce qui m'a le plus frappé
dans cette pitce, c'est qu’elle atteint une résonnance universelle (...) » ; La Tribune de Genéve : «
L’un des plus beaux texte dramatique du siecle » ; Le Figaro : « ...'auteur a découvert le secret du
style dramatique ; qu’il s’est naturellement coulé dans un phrasé musical ; qu'il en a trouvé
d’instinct le souffle, la grandeur ; (...) Devant le destin de Brasillach, essayons d’oublier certaines
influences littéraires, trop sensibles, pour ne voir que les promesses dun talent qui n'a pas eu le
temps de mfirir. » ; Feuille d’Avis de Lausanne :« (...) Bérénice est une piece d'une grande beauté.
Beauté de la langue d’abord, riche, souple et dense, d’une prose rythimée, marquée peut-étre d'un
certain intellectualisme mais incontestablement ceuvre d'un poete sensible et passionné. »; Le
Fribourgeois : « (...) Il reste une tragédie d'une singuliére grandeur et qui, elle, brillera comme une
étoile au ciel des années 40 du siécle. » ; Le Journal de Genéve : « La Bérénice de Robert Brasillach est
une ceuvre accomplie. » ; Le Journal d"Yverdon : « (...) le « peuple au cou raide » était envo(ité, il a
applaudi magnifiquement et bruyamment. » ; Le Journal de Payerne : « Le texte de Robert Brasillach
est au-dessus de tout éloge. » ; Le Démocrate : « A qui lit 1a Bérénice de Brasillach, la beauté du texte
ne peut échapper. (...) Le style est remarquable (...). » ; Et sans oublier, dans La Suisse, le texte, trop
long pour étre cité, du Genevois Jacques Aeschlimann, dramaturge lui-méme et fidele ARB de la
premiére heure, qui qualifie la pigce de chef d’ceuvre. Suivent, par soucis d’exhaustivité, les lignes
publiées dans le Franc-Tireur qui reconnaft qu’on ne peut écrire que Bérénice est seulement une
picce fasciste et antisémite, car on y décele de beaux éclats lyriques ; Le Soir de Bruxelles, Dimanche-
Midi et le quotidien socialiste vaudois Le Peuple, qui semble s'étonner, toute honte bue, « qu’on ait
inscrit au programme le nom d’un écrivain dont la valeur est contestée en France non pour des
raisons littéraires, mais politiques. C'est la intervenir dans les affaires intérieures de la France ». Il
fallait oser.

Mais seul Le Monde, déja haute référence morale en matiere de presse d’opinion et « moniteur du
clan de Mendes-France », pour reprendre I'expression de Henry Jamet dans Le Fribourgeois, saura
se distinguer par ses déjections sur Brasillach, considérant Bérénice comme une piece a these, cette
these étant naturellement celle du fascisme ! Ainsi, le fantéme du rédacteur de Je Suis Parfout rode
autour de Bérénice, Alice Cocéa s'est fourvoyée dans une galére, le festival - crime supréme - est
patronné par les Amis de Brasillach et « la presse suisse dans sa presque totalité, en rendant compte
de la pitce, a fait le proces de la Libération », pas moins ! Et « comme la plume de Brasillach est
pleine de subtilité, les relents de (son) idéologie n'en sont que plus savamment distillés et plus
pénibles ». Nous vous épargnerons le reste.

Pierre Favre nous renvoie a la réponse qu'il a adressée au quotidien
francais en le priant de I'accueillir dans ses colonnes : « la vérité,
précise-t-il, ft-elle littéraire, paraft faire peur aux gens du Monde»
qui, faut-il s’en étonner, a refusé de la publier. De son c6té Jean
Madiran publie dans Rivarol sa propre réponse au Monde et
disseque point par point les accusations nauséabondes de Melle
Vichniac.

Ce dossier de presse se poursuit par un article paru dans La Tribune
de Genéve sous la plume d’Alfred Roulet; un entretien, toujours
dans la Julie, entre Georges Bratschi, collaborateur a la TdG et
Raymond Hermantier, cité plus haut et les «Réflexions sur le
festival dramatique d’Avenches» de Jean-Roger Rebierre dans
L'Express de Neuchétel.

Pierre Vaneck, Jacqueline Gauthier.
Bérérnice. Il n'y a plus de temps. ..

Last but not least, le dossier se ferme sur un ftexte du président de 1"Association des écrivains
vaudois, Henri Perrochon: Qui était la reine Bérénice 7qui rétablit la vérité historique quant au
personnage central de I'ceuvre de Corneille, Racine et Brasillach. Bérénice, « une princesse juive
qui comptait dans son ascendance plus d'un ancétre arabe. Parmi ses arriéres grands-meéres
figuraient une Salomé, redoutable et artificieuse, et une Mariamne, belle, majestueuse et hautaine.
Son pere Agrippa était pieux, débraillé et dépensier. Sa mere, Cypros, une femme de téte, épouse
dévouée et digne ». Elevée successivement dans la région de la mer Morte, en Galilée puis a
Césarée, son pere obtint de 'empereur Claude, Jérusalem et la Judée. Mariée a 13 ans, veuve a vint
ans, elle demeura reine de Chalcis au Liban, avant de rencontrer Titus 4gé de vingt-six ans, durant
I'hiver 67. D'une beauté incomparable, vigoureux, meneur d’hommes, excellent cavalier,
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remarquablement cultivé, potte et musicien accompli, mais aussi cruel, jaloux, emporté et
passionné, I'Empereur séduit la reine qu’il quitte en 71, lourd de regret mais fidele aux lois de la
Cité. Refusant de s’avouer vaincue, Bérénice fera le voyage & Rome et s’installera au palais aux
c6tés de Titus qui n'avait pas contracté de nouveau mariage. Cette liaison « officielle » scandalisait
certains et fut a Vorigine de révoltes. Peu avant la mort de Vespasien, celle qui se voyait déja
impératrice, fut renvoyée par Titus, manifestation politique ou crainte de I'opposition ? Titus
devint un autre homme, stoique pénétré de sentiments humains, qui ne prononcera plus jamais de
condamnation & mort. Bérénice quitta Rome mais resta en ltalie, persuadée que I'Empereur la
rappellerait a ses c6tés, espoir dégu. Retour & Rome et refus de Titus de Ia recevoir. « Désormats
comme un vain fantéme, Bérénice s'évanouit dans la nuit de I'histoire. On ne sait rien de sa
retraite ni de sa mort. » Il faudra attendre des siécle pour que la princesse juive acquiert
Vimmortalité par la grace des grands poetes Corneille, Racine et enfin Brasillach.

Notons pour terminer que l'année suivante, en 1958, Les ““m‘:l‘?‘tﬁ‘;?l*;{ iy
v mste B AT, R

Cahiers des ARB n° 8 consacreront leur dossier central a «la
bataille de «la Reine de Césarée» pour évoquer la
représentation a Paris, en novembre 1957, de la piece de
Brasillach, épisode mieux connu de nos lecteurs francais.
« Ce qui m'effraie, c'est l'intolérance des Frangais les uns
vis-a-vis des autres » écrivait Brasillach dans Six heures a
perdre. Mais ce dossier comprend également de précieuses
informations complémentaires sur le spectacle joué a
Avenches quelques mois plus t6t, comme les pressions qui
s'exercerent sur la radio suisse romande pour empécher la
diffusion de Bérénice qui sera tout de méme programmée
par Radio-Lausanne le 26 novembre 1957.

Au sommaire de cette livraison des Cahiers: Bérénice a
Paris ou La bataille de la Reine de Césarée par Pierre Favre ;
Comment fut jouée Bérénice; La bataille de Ia Reine de
Césarée : I Avant premiére : Les pouvoirs publics et la Reine
de Césarée ; Extrait du Bulletin municipal officiel de la Ville
de Paris; Deux lettres sans commentaire; Polémiques et
controverses ; Que pensaient-ils de l'interdiction ? Réaction
des écrivains sur l'interdiction éventuelle de la piece; Les
répliques « censurées», par J.F. Devay; La graine de
violence, par Dominique Antoine; Il L’accusation; III i

L’Express ouvre un débat: Les oracles de ].-P. Sartre, La
réponse de Maurice Bardeche ; IV Le Cantique des cantiques
ou l'inutile débat ; V La défense ; VI Rien que « La Reine de
Césarée » ou la parole est a la critique.

-

L

Ph. Junod, président des Amis de Robert Brasillach
Présent, 6 septembre 2018

(Les Cahiers des ARB numeéros 7 et 8 cités dans cet article sont encore disponibles auprés de 1" Association.
Pour tout renseignement : ARB, cp 3763, CH-1211 Gengve 3 ; brasillach@europae.ch)

L’article de Maurice Bardéche, qui suit, a été publié dans le n°523, 1° aofit 1973, de l"Avant scéne
consacrée a La Reine de Césarée de Robert Brasillach.
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Robert Brasillach est l'un des meilleurs écrivains
du 2(¢ siécle et pourtant son nom est peu connu
du grand public. C'est le résultat d'une conspira-
tion du silence organisée depuis prés de trents
ang, parce que trop de gens ont intérét & ce que
'opinion ignore « I'erreuwr » dont on s’excuse au-
jourd’hui sur le deésordre et la violence de « I'épu-
ration » de 1945, qui frappa tant de Francais inno-
cents. Cette omission systématique ‘et opiniatre
est si générale que la plus récente edition du Pe-
tit Larousse, fort obséquieuse & I'égard des com-
parses officiels et des figurants de I'actualité, ne
mentionne méme pas son nom : bel exemple de
pusillanimitéd. Malgré ce silence, las lecteurs de
Robert Brasillach ne manquent pas. Les universi-
tés étrangares ont consacré 4 son ceuvre des thé-
ses hnportantes, ses ceuvres compléles ont paru
dans une grande collection et beaucoup de jeunes
lecteurs découvrent avec ravissement cet écrivaln
dont on ne leur a jamais parié.

La reine de Césarée occupe une place a part dans
P'eeuvre de Robert Brasillach. Gar il fot surtout eri-
tique, essayiste et romancier. Il était né en 1902
a Perpignan, ses parents étalent catalans l'un et
'autre et de familles établies depuis longtemps.
Il rappelait avec fierté que la famille de sa mére
était originaire de la montagne et que san nom,
qui avait denné nalssance & de nombreuses bran-
ches, se rattachait évidemment 4 ['ocoupation
arabe au temps ot Narbonne et Orange élaient les
capitales des princes sarrazins dont on parle dans
les « chansons de gestes ». Sop pére, saint-cy-
vien, officier de I'état-major de Lyautey, fut tue
en novembre 1914. Sa mére, restée seule avec
deux Jeunes enfants, se remaria quelques années
plus tard avec un medecin qui vint s'établir com-
me chirurgien a Sens. C'est & que Robert Bra-
sillach passa sa jeunesse et fit ses études. A seize
ans, aprés son baccalauréat, il quittale lygée de
Sens el vint au lycée Louis-le-Grand & Paris pour
y préparer Pexamen d'enirée & V'école Normale
Supérieure ol il fut regu en 1928, A Louis-le-Grand,
il avait eu pour camarades Lucien Paye, Jacques
Talagrand, qui prit ensuite le pseudonyme de Thigr-
ry Maulnier, Maurice Bardéche, Henri Queffelec,
Paul Guth, Roger Vailland. A 'Ecole Normale Su-
périeure, il retrouva lacques Soustelle, Léopold
Senghor, Georges Pompidou, inconnus parmi les-
quels it faisait figure de jeune prodigue, ayant déja

fobert Brasillach.

publi¢ a vingt et un ans un délicieux et imporlant
essal sur Virgile, et titulaire un an plus tard d'un
des feuilletons de critigue litiéraire les plus impor-
tants de Paris, celui de « I'Action Frangaise =. [l était
déja passionné de cinéma et de thédtre, passan:
ses solrées chez Dullin, louvet ou chez Georges
et Ludmilla Pito&ff qui le. recevaient comme un des
enfants de la maison, -invitant René Clair ou Co-
fette & des causeries dans ‘les thurnes de [a rue
d'Ulm, Cette jeunesse, pauvre el joyeuss, délicieu-
se par sa gaité et sa iberté, -il T'a racontée &
irante ans dans un livre de ‘'souvenirs intitulé No-
tre avant-guerre qui fait réver aujourd’hui bien des
jeunes gens qui harboltent “tristement danz les
commentaires de Marx et les lugubres complica-
tiong du freudisme et de la sexualilé.
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s débuts ne le impooment guéie a abor d0| aves
mavnie une carriére “universitaire. Dans ‘la richc
bibliothéque de “'Ecole ‘Normale Supérieure, il li-
sait aver fantalsie ‘des ‘¢crivains inconnus et char-
mants . da la basse lalinité, ‘des. poémes d'evéques
lmrbus contompomms ‘e - LOUI‘S le Dwonnai:e ou

r 1vail peu dc ra 3portu avr.c le programme

de - J_aqro;atmn des lettres, examen auquel il

mhoua,_ura méme “temps gue son aml  Thierry

Maulnier, & la grande ¢ thufaCllOﬂ da jury fort heu-

raux da prouver que !Lmiversaté n avml pas be~
rs de talents, .- :

Lui, n‘avalt pas besoin cle I umveasue A vnngtwtrur,
ang, il s'élait déjd fait sa place. Son feuilleton lit-
téraire, intelligent, sensible, lumineux, -ses pre-
migrs romans qui révalaient le charme des quar-
tiers provinciaux de Paris, Vaugirard, - Plaisance,
Montsowrls, son Histoire du. cinéma, rentreprise
neuve alors, qui lui inspira un livre resté: clas-
sique, lul assuralent dans sa génération littéraire
un premier rang que personne ne lui contestait,
Une jeune équipe de droite g'était alors consti-

tug¢e & la « Revue frangaise = que dirigeait lean-.
Plarre Maxence, ot Bernanos fit ses débuts : on..

le retrouvail 4 « La Revue universelle » autour
d'Henri Massis, & la page littéraire de « I"Action

francaise », dans de grands hebdomadaires comme

« Candide, 1933 », ot collaboraient des « anciensg »
deja lllustres, Paul dMorand, Marcel Aymé; elle
représentait -un courant de penses individualiste,
rejetant les dogmes, impertinent, iconoclaste, refu-
sait de prendre au scrieux la fameuse « révolu-
tion surréaliste » qui n'aboutissait qu'a I'école du
charabia et a {'exhibition des névropathies, persi-
flait les fumisteries prétentieuses de la peinture
spéculative, choisissait sans indulgence parmi les
= vateurs » nouvelles que la NRF langait sur le mar-

ché littéraire, faisant déja le tri de lavenir ot

saccageant avec allégresse le « marché » sur

lequel - étaient baties les grandes fortunes mtel

lectuetas,

Parmi -ces joyeux « hussards » qui moniraient:si
peu de respaect aux pontifes de la gravité et de
F'ennui, Robert Brasillach apparalssait comme un
jeune. chef de file qu'on suivail avec allention.
Maia il avait en oulre une « maniére » {oule pei-
sonnelle, Car il avait te don de "édmerveillement.
Ce qui ‘le passionnait, ce n'était pas de démolir
les idoles, d'affirmer au nom de la santé et de
fa joie de vivre, c'élalt de partager, 1l ressentait
avec tant de force la beauté de la vie, la dou-
geur du bonheur simple, le charme des poéles,
te plaisir de lire et d'admirer, qu'il éprouvait un
becoin impérieux non seulement de le dire, mals
de montrer 4 tout fe monde les facettes merveil-
leuses ‘de-ce qu'il aimait et qui était aussi a la
pori¢e de tous, trésors gu'on trouve dans les -
vies et dans les plus humbles Instants. Toute sa
critique “est inspirée par le plaisir qu'il éprouvait
A falre miroiter ainsl ce qui est beau, sain et frais,
devant lequel it éprouvait le méme épancuisse-
ment que devant les fleurs, I'été, la douceur des
belles nuits, Toute sa critique et, toute son ceuvre.
Car ses romans relévent tous d'une certaina qua-
lité de la sensibilité. Si on I'a en sol, il est un
quide merveilleux. I apprend a étre heuresux : il
révéle le borheur, le bonheur, inconnu de la plu-
part, qu'il v a dans les petites choses, dans les

‘tout 4 une certaine poésie de la vie. Tel &tait Ro-.
- hert Brasillach a vingl-cing ans, tel qu'on pou-:
Cvait te découvrir dans ses premiers romans, Le
© Voleur d'étincelles, L'Enfant de la nuit, Le Mar-
“chand d'olseaux, ou dans ses premiers essais
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plus éphéméres et les plus IEJGIGS caresses de la
vie. Et méme la iristesse n'est chez lui qu'une
ombre un peu mélancolique qui donne de la pro-
fandewr el une sorte de brume poétique & ce
paysage du - bonheur. Baint Frangois:de Sales a
intitulé un de ses livres Introduction a la vie dé-
vote : on pourralt intituler tour l'veuvre .de Ro-
bert Brasillach « Introduction a la vie terrestre =,
Cl'est ce qui oxpliqgue que tant de jeunes décou-
vrent avec ravissement cet éerivain inconny, Quand
ils ont en eux cetle qualité de sensnbilite' iI leur
révéle la vig, '

Toute son ceuvre, critigue comprise, est finalement
une « chronlque ». Elle sst la chronique de’ ce qu'il
a vu, de ce qu'il a aimé, de son temps, de ce qu'il
y avalt de délicieux en son tomps, de la jeunesse
qui tui pdaaasswt le plus précieux de tous leg dons,
Et en méme temps, tous ses livres décrivent .une
certaine attitude devant la vie, dans laguell _'f':!-.y :
a e godt du bonheur, celui de Ia tendresse, “du
courage, et aussi celui de l'insolence, de la gaate. -
de "humour, de l'anticonformisme, en somme,” e___--
sorte d'anarchisme de drolte, .comme on ia dit,
assez indifférent aux doetune:;, et sensibie 8ur~ '

de critique, Virgile, Portraits, Animateurs de theaa E
tre, .'

L'ceuvre de Robert Brasillach prit une direction
nouvelle au moment ot apparurent en Europe les .
divisions dramatiques qui devaient conduire 4 .Ja -
seconde guerre mondiale, La guerre civile espa-

“gnole Jul parut une reaction de défense contre.

Fexpansion du communisme. “Dans les régimes
nouveaux qui s'étaient installés en ltalie et gn .

-Allemagne, il voyait une réponse moderne, propre -
au 200 sigcle, 4 la fois 10s
cratios lihérales et 4 la menace d’un communisme

4 la décadence des démo- "

mondial. Les grands rassemblements fascistes, le
manifestations de masses, leur présentation pres
tigieuse faisaient surgir des spectacles imprévus
et grandioses, provoquaient des enthousiasmes
presyue religieux : celte unanimité de peuples en-
tiers, leur santé, leur force, leurs fétes enivrantes
créaient une atmosphére poétigue & laguelle ii ne ..
fut pas insensible. :

Cette sensibilité aux musiques neuves que portait -
je sidcle donna une résonance plus profonde, plus
universelle, aux ceuvres que Robert Brasillach écri-
vit aprés 1936, C'est I'époque de ses grands vo-~
mans, Comme le temps passe, Les Sept couleurs, '
dans lesquels la tendresse, Famour de la vie, la
mélkancolie devant la jeunesse qui s'éloigne ont -
pour horizon les grands paysages intellectuels que -
découvralt le voyageur du 20¢ siécle et dans les--
quels atlait se jouer notre destin. Ce meiange de

tendresse et de sentimentalité héroique lui ing-
pira encore sa magistrale étude sur Corneille dans.
laquelle on retrouve son sens précis de Ihistoire,

sa sensibilité 4 la poésie élizabéthaine, son godt -
secret d'une certaine préciosité qui renouvelalent

- gntibrement 'image d'un grand écrivain réduit jus-
gu'alors en pastilles comestibles par les critiques
: '_uniyersi:aires.

12




Cest aussi & ce moment {ue corunenga pour Ho-
bert Brasiltach un engagement plus. dangereux. On
le tenait pour un des meilleurs Journalistes de sa
génération. Il collaborait -depuis” plusieurs années
& un grand hebdomadaire, « Je suls partout », fon-
dé et dirigé par Plerre Gaxotte. A la veille de la
guerre, on lul demande d'en devenir le rédacteur
en chef. « le suis partout 2.8 aclsessalt 4 ces Fran-
cais, aseez nombreux & cette ‘époque, qui souhai-

taient voir notre pays ‘gangager - ddﬂs la wvoie
(ui avait assuwré le redressement de T'Aliamagne
et de I'talie. Ge journal joua ‘un rdle important
dans la séveére bataille qui opposait une partie de
Popinien &4 ceux qui voulaient la guerre. Au pre-
mier jour de la mobilisation, Robert Brasillach, lieu-
tenant da réserve, rejoignit son poste daps la Hi-
gre Maginot. Pendant les mois d'inaction qui lwi
furent Imposés, par une sorte de prescience, i
gorivit ces souvenirs charmants des années heu-
reuses qu'il laissail derrlére lui sous le mre th;e
avant-guerre.

Il fut fait prisonnier avec 'étab-major de la. troi-
sitne “armée. Quelques mols plus tard, le gou-
vernament frangais la réclamait pour ul confier le
Commissariat général au cinéma. It démissionna
ay bout de peu de temps, quand il comprit qu'il
ne. pourrait 8’ opposer a la mainmise des Allemands

sur le cinéma francais. Ses camarades, auxguels

I'attachait une vive amitid, avalent fait reparaitro

« le suls partout » & Parlg, |l les rejoignit et repeit.
la direction du Journal qui ne changea rien & la ligne
politiqgue qu'il avait suivie -avant la guerre, Une
crise gui survint en septembre 1945 amena son -
dgpart It avait continué & écrire pendant ces an-’;
nées de guerre. Clest &4 ce moment qu'il publm_i-.
son adnmirable Anthologie de la poésle grecque "
et un recueil de ses meilleurs portraits littéraires -

intitulé Les Quatre jeudis.

Robert Brasillac refusa .de quitta [a France aprés
e départ du gouvernement du maréchal Pétain.

Comme on ne lo trouvait pas, on arréta sa mére - -
a sa place. H se constitua prisonnier pour la faire . = °
lihérer. On le fit passer devant une des cours de . 7.

THEATRE MODERNE

+ Drection hlistige here Gretr :
15.RBE PLANGIE PAGS 2 P‘El"():‘ikl!{lll: B ANLHE SLAZARE .

justice de I'épuration en iu1 reprocham las articles
qu'll avait écrits puaddnt ta ¢ guerre. Ce fulb un pro-
cés d'opinion @ il n'y avait rien d'autre au dossier
que ‘ces articles. Bien qu'il 8agissa d'idees que
Robert Brasillach avait soutenues depuis: long-
temns, et auxquelles Foccupation n'avait rien chan-
gé, il fut condamné a mort pour « intelligence avee
Fennemi ». Une pétition des plus grands écrivains
frangnis demandalt sa qrace Le général de Grulle
la refusa. « Son grand talent ne faisait au'aggra-
ver son cas » déclara-t-il, - Robert Brasiilach - fut
fusilic au fort de Montrouge le 8 fevrier 1844, jour
anniversaire de 'émoute nationaliste du 6 Févrler
1034, Cette exécution provogua une telle émotion
gu'on ne fusilla plus ensuite aueun ;own'sho‘:: o
gcrivain.

1 avait ey le temps d'écrive en prison, en atlen-
dant les jours qui allaient decider-de son destin,
de beaux et dmouvants poémes qu'on publia plus
tard sous le iitre Poémes de I"aesnes

Bérénice (c'est le vrai titre de La ne:no de Césa-
rée) est une plece qu'il avait écrite en 1840 pen-
tant les premiers mols de sa captivité en Alle-
magne. Elle illustrait une thése que Hobert Bra-
sillach availt constamment soutenue dans.so cri-
tique : que la beauté du style seule agiure une

~durée aux oceuvres thédtrales. La pigceavait &té

‘publié en 1944 dans une revue mensuelle, «-La
~Chrenigue de Paris », puis en volume en 1954, Ellz
- fut joude pour Ia premidre fois en 1957 au Thédtre
Cdes Arts sous la direction d'Alice Gocéa qui an
- fut. egaiement la principale interpréte. La person-
“onalitg de lauteur et celle de Vactrice pruvm;ue:ent B
" des protestations. La piéce fut accusée .dantise- -
“mitisme et de fascisme. Des manifestations vio- -

fentes furent organisées pour en empécher la re-
biésentation. La piéce dut étre interrompue et la
représentation publique en fut interdite par te pré-

. fet de police, C'est seulement seize ans p!u tard,
cen 1973, que La reine de Césarée put
“publiguement au Théatre Moderne.
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L’association des Amis de Robert Brasillach célébre cette année les 70 ans de sa fondation.
Pouvez-vous revenir sur I'histoire de sa naissance ?

Nous sommes en 1948, Voici trois ans que Robert Brasillach a été fusillé, le 6 février 1945.
De nombreux Frangais, fuyant le climat de guerre civile instauré a la Libération, ont trouvé
refuge en Suisse romande et font circuler des livres de Brasillach. Parmi eux, des
inciviques condamnés, qui fuient la justice des vainqueurs, comme Henri Poulain, ami du
poete assassiné, qui fera partie de la derniére équipe de Je Suis Parout. C'est ainsi que trois
citoyens Vaudois fondent 'association des Amis de Robert Brasillach dont le président est
le Lausannois Pierre Favre — qui le restera jusqu’a sa mort, en 1989 — déja trés influent dans
les milieux culturels du canton. On le retrouvera notamment dans le jeune comité des
Arenes d’Avanches, ol se jouera pour la premiére fois en 1958 La Reine de Césarée de
Brasillach avec la célébre troupe de notre ARB Alice Cocéa et au milieu de nombreux
notables locaux, dont certains adhéreront dés le début aux ARB; mais rejoindront aussi
des le début l'association des personnalité frangaises comme Maurice Bardéche ou Me
Jacques Isorni, qui ne pouvaient pas rester étranger a 'aventure, mais également un autre
ténor du barreau frangais, le truculent Me Biaggi, premier médaillé de la résistance et
défenseur de militants de 1"OAS, qui a lui seul recrutera plusieurs centaines de membres
pour les ARB qui en compteront alors plus de 1500. Le premier Cahier paraft en 1950 et
confribue a faire connaftre 1’association a I'étranger, particulierement en France bien sfir,
mais aussi en Belgique qui aura sa propre section dotée de plusieurs centaines
d’adhérents. Depuis lors, avec des hauts et des bas, les ARB, dont le soussigné assume la
présidence depuis 1993, n‘ont pas cessé d’ceuvrer a maintenir vivante la mémoire et
I'ceuvre de Brasillach. Sans subvention, uniquement forte de ses adhérents et de ses
bénévoles, notre association est désormais une des plus anciennes des « Amis»
d’écrivains ; elle est fiere d’aligner 53 Cahiers dans les bibliotheques des ses membres.
Ajouté aux 143 livraisons du Bulletin de liaison, qui parait depuis la fin des années
cinquante, le tout constitue un fonds documentaire exceptionnel.

Qu’est ce qui vous touche le plus, personnellement, dans les écrits de I'auteur de Notre
Avant-Guerre ?

L’'oeuvre de Brasillach présente bien des facettes.différentes. Le jeune auteur trop t6t
disparu était romancier, poéte, cinéphile, chroniqueur, essayiste, journaliste, avec un égal
brio... A mes yeux, il est avant tout un extraordinaire témoin de son temps. Il aime
profondément son époque, curieux de la connaftre sous ses aspects les plus variés, attentif
aux palpitations de ce Paris qu'il décrit avec tant de subtilité. Un roman comme Six heures
i perdre, par exemple, peut étre lu comme un documentaire sur le Paris de I'Occupation.
Fasciné par « la figure que forment dans le temps et I'espace les étres humains » (Notre Avant-
guerre), il décrit avec tendresse le petit peuple de la zone (L'Enfant de la Nuit, Le Marchand
d'Oiseaux), le monde étudiant qui restera toujours le sien ; il est I’admirateur du cinéma
encore muet, le spectateur ébloui du théitre des Pitoéff, le reporter engagé de la Guerre
d’Espagne.

Dans l'écriture de Brasillach, on trouve un mélange de nostalgie et de culte de I'amitié qui
traverse les cataclysmes de son temps. Pourquoi cette sensibilité touche-t-elle encove les

lecteurs ?

La nostalgie, bien stir c’est celle de I'enfance qui ne reviendra pas. Et Robert Brasillach a
passionnément aimé la sienne. C’est le monde du merveilleux et cela nous touchera
toujours autant. Le culte de l'amitié est peut-étre une corde encore plus sensible a I'heure
des réseaux sociaux olt I'on traite d’ « amis » des correspondants que 'on n’a jamais vus !
Pour Robert, Maurice, Suzanne, Pierre-Antoine Cousteau, José Lupin, Georges et
Germaine Blond, et tant d’autres, 'amitié c’est concret, c’est vécu; c'est l'aventure
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ensemble, les expéditions en Espagne, la plongée dans la politique, le marbre des
journaux, etc. Il y a une intensité de vie dont notre époque a perdu le gofit.

Il y a un vegain d'intérét pour les ceuvres de Céline, de Drieu et de Rebatet depuis quelques
aunées. En comparaison, les livres de Robert Brasillach trouvent-ils encore de nouveaix

lecteurs ?

Brasillach a certainement moins été mis sur le devant de la scéne; il a aussi été plus
ostracisé. Si on laisse & part le cas de Céline, impossible a faire taire et qui a eu la chance
d’échapper aux premiéres heures de la Libération, je pense que le silence entourant
Brasillach est avant tout un silence géné. Comment justifier son assassinat? C'est une
tache ineffagable sur le personnage de De Gaulle comme le dit trés bien Jean-Marie Le Pen
dans ses Mémoires (« Cet acharnement injuste, indécent, indigne, contre le maréchal Péfain est
V'un des deux méfaits emblématigues de De Gaulle, avec le meurtre de Brasillach, (...) qui sont 4
Vorigine de mon aversion pour lui » - p.393). Notre époque vit sur le mythe de la Résistance
pure et immaculée, de la Libération venue apporter la liberté, victoire du bien sur le mal
apres les « années sombres », etc. Et voila qu’elle fusille un écrivain ! Pour des écrits, pour
des idées. Cela ne fait pas bien dans le tableau : mieux vaudrait le passer en pertes et
profits. Brasillach ou la génération perdue ; il fallait éradiquer I’écrivain pour faire oublier
qu'il fut le témoin représentatif de toute une génération éprise de reconstruire un monde
neuf sur les ruines laissées par le premier conflit mondial.

Mais heureusement, notamment grice a notre assoctation, Brasillach est toujours la. Oui, il
trouve de nouveaux lecteurs, comme le prouve entre autre le succeés des rééditions de ses
romans chez Pardés, mais aussi le nombre d’essais qui lui ont été consacrés ces derniéres
années.

A quel niveau placer 'engagement politique fasciste de Brasillach dans son ceuvre ?

La place occupée par la politique proprement dite est largement minoritaire dans I'ceuvre
de Brasillach. Jeune homme surdoué, Robert est avant tout amoureux de la littérature. Il
dévore les livres, multiplie les chroniques littéraires, donne des causeries, court les
cinémas et les salles de spectacle, écrit des poemes, traduit les classiques grecs. Son
Anthologie de la Poésie Grecque, publié en 1944, reste un ouvrage de référence, ainsi que
I’ Histoire du Cinéma, écrite avec Maurice Bardeche (1935).

Mais I'engagement politique est indissociable de la vie de Brasillach, justement par cette
passion pour son temps que j'évoquais précédemment. On n’imagine pas le jeune homme
cocher la case « sans opinion » | Ses premieres sympathies vont & I’ Action Francaise, dont
il devient critique littéraire en 1931, et il gardera toujours une grande tendresse pour le
mouvement royaliste et son vieux maftre. Mais, sans toutefois la virulence de Lucien
Rebatet dans Les Décombres, I'inertie des Maurrassiens l'exaspere deés le 6 février 1934. Et la
déception ira croissant, jusqua la rupture. La jeunesse de I'Europe nouvelle est en
marche : Ttalie, Portugal, Espagne, Roumanie, Allemagne... La France restera-t-elle seule a
mangquer son rendez-vous avec 'Histoire ? A refuser d’assumer son destin ?

D’abord méfiant a I'égard du national-socialisme, ayant hérité de Maurras une certaine
germanophobie et de ses études classiques une relative incompréhension du monde
germanique, il se dit fasciste. Puis il est saisi par la magie des fétes de Nuremberg,
apprend a connaitre et & aimer ce peuple allemand dont il découvre les qualités. Jusqu'a
proner comme on sait une politique de collaboration avec I’Allemagne, unis contre le
bolchevisme. « (...) non seulement ma raison me dit qu’il faudra tout faire pour s’entendre avec
I’ Allemagne, mais encore mon ceeur s'émerveille des trésors qui sont éternellement sous la garde de
ce peuple. » écrit-il dans Révolution nationale en février 1944. Au plus fort de I'engament
politique, Brasillach reste un poete.

Il a évidemment une vision trés romantique du fascisme, exprimée par exemple dans
Notre Avant Guerre: «le fascisme, c'est un esprit. C'est un esprit anti-conformiste d’abord,
antibourgeois et Uirrespect y avait sa part. C'est un esprit opposé aux préjugés, a ceux de la classe
comme & tout autre. C'est Uesprit méme de I'amitié, dont nous aurions voulu qu'il s'élevdt jusqu’n
Uamitié nationale ».
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Quelle serait la définition parfaite de son « fascisme immense et rouge » pour vous ?

Définition parfaite, je ne sais pas ! Rouge c’est bien entendu I"aspect social qu’il ne faut
jamais oublier, ni dans l'histoire des fascismes, ni dans la sensibilité de Brasillach. Il a le
golit des petites gens, comprend leur frustration, réve pour eux d'une vie meilleure et ne
croit pas a lillusion communiste. « (...) quand on fait de 'anti-communisme, il faut faire en
méme temps du nationalisme social. (...) Il ne faut pas abandonner le peuple francais. Il faut Uaimer
fraternellement, il faut le nourrir, il faut 'sérer, il faut sauver les enfants malades, il faut faire
courir, nager et respirer ces adolescents malingres, il faut vétir les gens qui ont froid, il faut tuer le
communisme par I'action et par I'affection » (Je suis partout, 30 juin 1941)

Immense fait écho aux formidables mouvements qui secouent 'Europe et dont il se fait
I'observateur engagé.

Le fascisme doit étre immense et rouge pour affronter le monde bolchevique, lui aussi
immense et brandissant le drapeau rouge. En ces années de guerre, la vieille Europe, riche
de son passé, de ses nombreuses nations, de ses peuples divers et charmants, joue sa
survie aux yeux de Brasillach. Elle doit se mobiliser toute entiere contre le bolchevisme qui
est « la mort totale » écrit-il a Rebatet.

Et ce fascisme est un souffle vital avant d’étre une doctrine a laquelle Brasillach n’adhérera
jamais pleinement. Au rouge, qui est aussi le sang de ceux qui se sont sacrifiés, se marie le
noir de la terre, car Brasillach est aussi attaché & ses racines sans lesquelles il n'y a pas de
réelle révolution ; le noir de 'anarchisme de droite aussi. Et quant tout sera terminé,
lorsque tous se seront tus, lorsque les cathédrales de lumiéres auront éclairé le ciel une
derniére fois, il restera encore, éternellement... le drapeau noir et les copains, I’amitié de la
jeunesse, qui, elle, ne meurt jamais.

Cette année, nous commémorons également les 20 ans de la disparition de Maurice
Bardéche, son beau-frére et ami de toujours, qui nous a quitté le 30 juillet 1998. Quel fut
son réle dans la transmission de son ceuvre a une nowvelle génération ?

Comme chacun sait, la vie de Maurice Bardéche a basculé le 6 février 1945. Depuis la
khagne & Louis le Grand, les liens d’amitié qui unissaient les deux hommes ne s'étaient
jamais relachés. Camaraderie étudiante, amitié de jeunesse, fraternité devenue totale avec
le mariage de Maurice et Suzanne Brasillach. Leurs aventures et leurs passions communes
donnérent naissance a deux ouvrages, fort différents, écrits a deux mains : I"Histoire du
Cinéma (1935) et I'Histoire de la Guerre d’Espagne (1939). L'un comme l'autre me semble
porter une marque de sérieux qui appartient en propre a Maurice Bardéche. On y sent
poindre I'universitaire quil fut — et que Robert ne serait certainement jamais devenu.
Agrégé de lettres, il se consacre a Balzac et devient professeur d université en 1940. Durant
'occupation, il est professeur d’université, a Paris puis a Lille et ne se méle pas de
politique. Arrété quelques jours en méme temps que son beau-frére, il est rapidement
relaché et aurait pu, aprés quelques années de discrétion, reprendre une vie
professionnelle normale.

Bien au contraire, Maurice Bardéche se lance alors dans le combat pour venger son ami
mort. Bt, plus encore, il devient le défenseur des vaincus de 1945. Dés 1947, il publie la
Lettre it Frangois Mauriac dans laquelle il dénonce les excés de I'épuration, courage inouf
pour I'époque (rappelons que Bassompierre sera fusillé en janvier 1948...), puis en 1948 le
formidable Nuremberg ou la terre promise qui ose prendre la défense du peuple allemand et
jette, encore a 1'aveuglette, mais avec une formidable intuition qui aura ses continuateurs,
les bases du révisionnisme historique. Cette méme année, il fonde sa propre maison
d’édition qu’il nomme « Les Sept couleurs » en référence au titre du roman de Brasillach,
qui publiera de nombreux textes de Robert.

Déja, de fagon quasi clandestine, sont parus la tres belle Letire o un soldat de la classe 60,
écrite en prison pour Jacques, le fils ainé de Maurice et Suzanne et les poignants Poémes de
Fresnes. Dits par le grand Pierre Fresnay, ils seront édités en 1963 par la SERP de Jean-
Marie Le Pen qui évoque avec émotion leur audition chez les Bardeche (Mémoires, p. 329).
Aprés des rééditions ponctuelles des romans de Brasillach, Maurice Bardeéche se lance
dans I'énorme travail de notes accompagnant I'édition des Oeuvres completes par le Club
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de 'Honnéte Homme, en 1964. Désormais le pari était gagné: on ne ferait jamais taire
Brasillach

Que prépare votre association pour son anniversdire ?

Deux réunions parisiennes ont déja eu lieu, avec des interventions marquantes de Philippe
d’Hugues, Camille Galic, Marc Laudelout, Anne Le Pape (évoquant Francois Brigneau qui
fut tellement marqué par la personnalité de Brasillach), Jean-Pierre Cousteau, le fils de
PAC, Francis Bergeron, Cécile Dugas auteur de l'exceptionnel dictionnaire thématique
« Robert Brasillach en toutes lettres ». Et en novembre, nous tenions notre traditionnelle
assemblée générale & Genéve. La prochain diner des ARB aura lieu le mardi 5 février, et
bien entendu la messe annuelle en sa mémoire le matin du 6. Pour tout renseignement, on
peut contacter notre trésoriere pour la France, Monique Delcroix sur arbfrance@orange.fr
ou lui écrire BP19 — 60240 CHAUMONT en VEXIN.

Et comme tous les ans, cette année a été marquée par le travail ! Notre Cahier n°53 est
paru cet été, contenant notamment des articles de jeunesse inédits publiés entre 1925 et
1927 dans la Tribune de I’ Yonne, sous le pseudonyme de Jacques Tournebroche. On reste
stupéfait de la puissance de lecture, du talent de chroniqueur de ce tout jeune homme —
alors 4gé de 16 a 18 ans | Le Cahier présente aussi une série d'articles de presse concernant
les ceuvres de Robert Brasillach, des correspondances avec Maurice Bardeche (Mice) et une
touchante lettre inédite de Claude Maubourguet, camarade de prison de Robert, fin 44.
Servis aux adhérents, il est vendu 30 € auprés de notre trésoriére susdite.

Notre plus beau cadeau d’anniversaire, ce sont les adhérents ! Comme il est fatal pour une
association née en 1948, chaque année nous voyons avec peine disparaftre des membres
anciens et fidéles. Nous avons connu, il faut le dire, des années de reflux inquiétant...
Mais depuis quelque temps, et tout spécialement cette année, de nouveaux adhérents nous
rejoignent et le solde est légérement positif | Cela est trés encourageant pour nous, mais ce
n'est pas suffisant. Tous ceux qui aiment Brasillach, tous ceux qui savent ce que nous
devons a Maurice Bardeche, tous ceux qu’indigne son assassinat doivent nous rejoindre.

Philippe Junod, président des ARB

Rivarol n°3362, 30 janvier 2019.

Ty i En 1953 parut (aux Editions Plon) un livre posthume! de
BIRASILLAGH, Robert Brasillach sous le titre Six Heures a perdre, qui ne
B connut pas un grand succeés et dont le contenu apparaissait d’un
. 8IX HEURES K intérét moindre que celui des précédents ouvrages de I'auteur.
" A PERDRE Aprés 9 mois de captivité en Westphalie, Brasillach rentra a Paris
en 1941. Dans son récit (que l'on peut qualifier de «roman de
I'Occupation », il relate son retour et le bonheur de retrouver la
ville qu’il aimait tant et dont il décrit 'ambiance de cette époque.
Une réédition vient de paraitre, précédée d'une préface de
Philippe d’"Hugues.
(Editions Pardés, 2016, 250 pages, 23 £)

FORIT

Padface de Phifippe &'Hugues

mEpts | 1- Condamné par les tribunaux de la Libération, pour faits d’ « intelligence avec
I’ennemi », Brasillach est mort, fusillé, le 6 février 1945.

Lectures Frangaises n°707, mars 2016.

e 17

printemps 2019 - 0

Bulletin de 'Association des Amis de Robert Brasillach n°145




Article publié depuis Overblog

Publié le 14 féurier 2017 par Le Syndicat des journalistes et écrivains
SIX HEURES A PERDRE, de Robert Brasillach, éditions Pardés

« 8ix heures & perdre » n'est peut-8tre pas le meilleur roman de Robert Brasillach, mais ce n'est pas
le moins intéressant, bien au contraire. C'est également le plus méconnu, le moins cité et le moins
lu. La parution de ce roman posthume ne constlitua pas un événement. L'exécution de Brasillach, le
6 février 1945, semblait d&ja appartenir 4 une autre époque. Le retour inopportan d'an fusillé ne
pouvait que passer inapergu. Rares furent les comptes-rendus,

Ce n'était pas un inédit & proprement parler : tout A la fin de I'Occupation, il était parn en feuilleton
du 11 mars au 10 juin 19044, dans « Révolution nationale », 'hebdomadaire de Lucien Combelle.
Avant d'8tre arrétd, Brasillach avait eut le temps de corriger le texte paru en feuilleton, et de dépo-
ser chez Plon le manusecrit de cette version améliorée par ses soins. C'est ce texte définitif que Plon
publia en 1953.

5'il n'a pas l'éclatante qualité de « Comme le temps passe », voire des « Sept Couleurs », « Six
heures 4 perdre » en a d'autres : on y voit surgir des tonalités différentes, qui annongaient une nou-
velle maniére, un miirissement de 1a pensée comme du style de Robert Brasillach.

Dans ece roman de 'Occupation — un des plus grands qui solent, éerit 4 chaud, comme filmé sur le
vif -, tout est dit de la situation de notre pays en 1943-1944, de la Résistance, du marché noir, de la
peine des femmes, de la confusion politique et des incertitudes des jeunes gargons.

« Ce qui m'effraie, dit le narrateur, c'est l'intolérance des Frangais les uns vis-a-vis des autres. » Ce
qui n'empéche pas certains jeunes gens comme ceux que Brasillach fréquentait alors vers la fin,
Jean Turlais on Paul Salleron, futur Paul Sérant, de s'interroger sur la position exacte d'un Mal-
raux. Le chantre du fascisme observait avec un intérét passionné les hésitations de ces jeunes mili-
tants déboussolés, « comme aux temps de Ia ligue et des guerres de religions », écrit-il.

Le véritable épilogue de « Six heures a perdre », Bragillach I'avait tout de m&me écrit pour « Révo-
lution nationale ». Il n'était pas gai non plus et exprimait 1'état d'esprit d'un écrivain gui voyait son
monde se dérober avec un désespeir ou plutdt un inespoir tranquille et sans appel, avec la mélanco-
lie de celui qui voit son horizon partout bouché. Robert Brasillach n'a phus alors aucune illusion po-
litique, patriotique ou autre, et « Six heures a perdre » le dit beaucoup plus criiment que les beaux
articles sereins ou légers qu'il publiait au méme moment chez Lucien Combelle. Ceux-cil'aidaient &
continuer a vivre, voire & survivre. Survivre ? Certains y parviendront aprés la fin de la tragédie, une
tragédie dont ils ne se remirent jamais tout a fait (Antoine Blondin, Félicien Marceau, Michel
Mohrt, Francois Brigneau). D'autres, les grands blessés de 'épreuve (Lucien Rebatet, Robert Pou-
let, Willy de Spens) ne s'en remirent pas du tout, fantémes d'un autre temps égaré parmileurs
contemporains, parfois pour trop longtemps... Pour Robert Brasillach, nul ne peut dire comment il
aurait vécu un éventuel sursis, si de Gaulle avait daigné le gracier comme, au méme moment, Henri
Béraud, plus chanceux parce que sans doute mieux connu d'un général qui n'était qu'a moitié culti-
vé. Finissons plutdt sur cette maniére d'éloge, plus précieux de venir d'un adversaire éclairé, 'aca-~
démicien et critique Iittéraire du Monde, Pierre-Henri Simon, qui porte ce jugement dans son «
Histoire de 1a lttérature frangaise du XXeé siécle » ¢

« Quand a Robert Brasillach qui paya de sa vie une erreur insupportable, paix 4 sa jeune ombre
coupable en faveur de son repentir, de son ultime courage et du beau cri de douleur gqu'exhalent ses

vers de prison ! »

Cette legon, c'est celle que nous apportent « Six heures & perdre », encore plus actuelle aujourd'hui
qu'en 1953, celle que devraient méditer les habituels détracteurs de service, mués en perroguets
mécaniques 4 mesure que passent les ans. Pour leur grand déplaisir, 'oeuvre de Brasillach de-
meure, comme le montre avec éelat ce grand roman injustement oublié et gu'on va pouvoir enfin
redécouvrir.

J.-P. C
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UNE REEDITION DE
ROBERT BRASILLACH

Sr‘x hewres @ perdre est le dernier roman écrit par Robert Brasillach on 1944, 1} vient 4 ¢tre réédité

feagar e
IRASILLAGE |

SIX HEURES §
A PERDRE |
T chex Pardés, Sa lecture offre un double intérél, historique et littéraire. 1l est connu que celte cuvre
présente des doscriplions prises sur le vif de la vie des Frangais sous 'occupation. 177abord des sta-
lags ailemands ol le lieutenant Brasiflach prisonnier de guerre passa neuf mois. Ensuite de la vie quoti-
dienne & Parfs, ses servitudes et miséres : hausse des prix, produits ersatz, raréfaction des transports, ter-
rorisme, Enfin, des atermotements de 12 jeunesse devant la question de Pengagement ; ces valse hésitations
de personnages secondaires enire i Résistance et la LVF résonnent comme des ¥moignages de premiére
main : un dinlogue serait directement inspieé de Féchange bien réel quieut Pawtewr avee Paul Sérant ; cer-
tain parcours évoque celui d’Emmanuel Altot (Frangois Brignean).
Te réeit est construit comme un renan policier, genre alors considéré comme mineur, mais que Brasillach
e bowdait pas. La sobriéte du style, le dénuement et la (ristesse qui entourent certaing personnages vo-
guent le style de Simenon, un jeune auleur qu’il fut le premier & découvrir et encenser. Ce qu’il y a d’au-
tobiographique dans le récit est plus obscur @ qui lui inspira Ja figure du personnage central, I'hérofne
féminine Marie-Ange ? Philippe ' Hugues affirme qu’il 8’agil d” Annie Jamet, disparie en 1938, Maurice
Bardéche penchait plutdt pour une certaine Catherine R., amie des veillées de Brunoy. Pierre Pellissier
évoque lui une Leuise L., épouse d'un prisonnier, mére d’un enfant en bas fge, et dprise de Péerivain, A
maoins 'l 8’ agisse de Marguerite Cravoisier, amic fideie. Le personnage de Penfant est assurémenl le
Jjeune Jacques Bardéche, 4 qui sera plus tard destinée la Lefire & un soldat de ki classe soivanie,
Six hewres 4 perdre, excellemment préfacé par Philippe d’Hugues, est & plus d'un titre une euriosité lit-
téraive qui mérite d'étre déconverte. B R.D,
T Six frenres 4 perdre, Robert Brasillach, Pardés, 2016, 255 p.
T A commander 4 I' Association des Amis de Robert Brasillach :
Case Postale 3563 1211 Genéve 3 Suisse,

Terre & Peuple n°75, printemps 2018

o En publiant La Conquérante (1re édition, Plon, 1943), Robert
ARASILACH 0 Brasillach veut affirmer que le temps n'a pas de prise sur la
jeunesse, ce « don de la mémoire ». Ce roman s’inscrit, bien
LA sir, dans la lignée de notre littérature coloniale (trés riche
oy dans les années trente). Mais c’est aussi et peut-&tre surtout un
CONQUERANTE livre tout irrigué de piété filiale. Piété filiale parce que
S e | Brasillach 'a écrit dans le souvenir de son pére, Arthémile
5 Dreface i Senders Brasillach, capitaine de la Coloniale, tombé au combat a
) Khenifra, au Maroc, le 13 novembre 1914. L auteur des Sept
Couleurs avait alors cing ans. Il y a beaucoup de lui-méme dans
le personnage de Brigitte Lenoir, une femme personnifiant le
courage uni a la tendresse, qui choisira d’assumer 'héritage de
son pére dans un Maroc en voie de pacification. La
e Conquérante, c'est le désert, la solitude, la menace des
“eawis | cavaliers rebelles. C'est le Maroc de Lyautey, présent tout au
long du récit. Lyautey avait écrit : « Je meurs de la France.»
Brasillach écrira : « Mon pays me fait mal. » Le lecteur pensera, en lisant La Conquérante, au
grand roman de Claude Farrére, Les Hommes nouveaux (Flammarion, 1922), mais, plus
encore, a celui d’Emile Nolly, Le Conquérant (et cette Conquérante répond a ce Conquérant),
publié chez Calmann-Lévy en 1915. « Nolly » était le pseudonyme littéraire du capitaine
Détanger, tué a 'ennemi, en Lorraine, le 5 septembre 1914. 1l avait trente-trois ans. Brasillach
en avait trente-quatre quand il écrivit La Conquérante. Ce n’est pas un hasard.

www.jeune-nation.com/culture /nouveaute-la-conquerante-robert-brasillach.html
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CONQUERANTE

SOFeE e

BEQPESHIEEE BELASELILACE (190915445}

Romancier (La Conquérante, Comme le temps passe), critique littéraire (Poreraits), spec-
tateur infatigable (Histotre du cinéma, Antmateurs de thédre), chronigueur de son temps
(Histotre de la guerve d’Espagne, Journal d’un homme occupé), journaliste engagé (Fe sinis
partout), dramaturge (Domrény, La Reine de Césarée), poete (Poémes de Fresnes),
Brasillach s’est essayé dans tous les genres avec une égale réussite. Il appartient au
paysage littéraire francais du XX siécle. I’ensemble de son ¢euvre constitue un véritable

Preface d’Alain Satders
« Jlat pu e tromper

sty des ctrconstances,

out des faits,

ot sur des personiies,

IHals je n'al rien a regretier
de Pintention

qui w'a fait agin »

{Robert Brasillach 4 son proces.)

En publiant La Conguérante (1'° édition, Plon, 1943),
Robert Brasillach veut y affirmer que le temps n’a pas de
prise sur la jeunesse, ce «don de la mémoire ».

Ce roman s’inscrit, bien sfir, dans la lignée de notre
littérature coloniale (trés riche dans les années trente). Mais
C’est aussi — et peut-&tre surtout — un livre tout irrigué de
piété filiale. Piété filiale parce que Brasillach I’a écrit dans
le scuvenir de son pére, Arthémile Brasillach, capitaine de
la Coloniale, tombé au combat 4 Khénifra, au Maroc, le
13 novembre 1914. Iauteur des Sept Couleyrs avait alors cing
ans. 11 y a beaucoup de lui-méme dans le personnage de
Brigitte Lenoir, une femme personnifiant le courage uni a
la tendresse, qui choisira d’assumer ’héritage de son pére
dans un Maroc en voie de pacification.

La Conquérante, ¢’est le désert, la solitude, la menace des
cavaliers rebelles. C’est le Maroc de Lyautey, présent tout
au long du récit. Lyautey avait écrit: «Je meurs de la France.»
Brasillach écrira: « Mon pays me fait mal. »

Le lecteur pensera, en lisant La Conguérante, au grand
roman de Claude Farrére, lLes Hommes nouveaux
(Flammarion, 1922), mais, plus encore, a celui d’Emile
Wolly, Le Conguérant (et cette Gonguérante répond a ce
Conguérant), publié chez Calmann-Lévy en 1915. « Nolly»
était le pseudonyme littéraire du capitaine Détanger, tue a
Pennemi, en Lorraine, le 5 septembre 1914. Il avait trente-
trois ans. Brasillach en avait trente-quatre quand il écrivit
La Conquemnte Ce n’est pas un hasard.

PARDES

Ll, 'ni'r\u: S

monument de la littérature francaise et il est impossible aujourd’hui de ignorer.

SOMMAIRE

Prerace d’Alain Sanders
Changement du nom des villes du Maroc
du Protectorat au Maroc d’aujourd’hui
PREMIERE PARTIE
PROLOGUE AU FEU
1. — O 'on commence § tirer
II. - Od ’on danse
III. — Ot Pon se sauve et ol Pon meurt
. DEUXIEME PARTIE
UN HEROS INSUPPORTABLE
I. — Départs 4 Paube
Il. — Les conquérants de 1912
ITL, — assiége
IV. — O1 le héros devient impossible
TROISIEME PARTIE
LES PIONNIERS
1. — Un pionnier passe ia barre
II. — Les marchands d’oreilles
III. — I2étape
IV. — L’auberge de I’Amazone
V. — La naissance de ’eau
VI. — Le menuet de Manon
QUATRIEME PARTIE
LA CARAVANE VERS LE SUD
1. — Ou 'on apprend 3 se connalire
II. — La petite fille de Gibraltar
III. — Le Renégat
LINQUIth PARTIE
LA CHEVAUCHEE
I. — Dattaque du poste
I1. - Brigitte part
II1. — Le chef de guerre
IV. — Gilbert arrive
V. — J’avails un camarade
. SIXIEME PARTIE
EPILOGUE AU CAMPI?
I. - Bté 1914
II. — Naissance de la cité

Ecrlvam, journaliste au quotidien Présens, Né& en 1947 & Salé dans unc famille installée au Maroc a Ia fin
. des années vingt. Enfant, il allait jouer 4 Rabat chez un camarade habitant dans la maison ou la famille

tﬂ{&m S‘muﬁcls Brasillach avait vécu. A visité, avec son grand-pére, la rue du Lieutenant-Brasillach, 4 Pore-Lyautey
{Kénitra). Auteur de Conine disait mra grand-inére er aurres sonwvenirs du Maroc heurenux (Atelier FoPFer),
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a jeune fille
et le Maroc de Lyautey

B Alain Sanders
alainsanders@present.fr

POURS[HVANT les rééditions de Brastllach, les
éditions Pardes, aprés Les Sepr Coulenrs, Six
hewres d perdre, Le Voleur d étincelles, L Enfunt de
la nuit, Le Marchend d' oiseauwy, nous offre La Congueé-
rante (voir I'article de Francis Bergeron, Présent du

29 septembre) | Mon préfésé & bien des égards.

Quand Brasitlach publie La Conquérante, en 1943 (et
cette date n’est pas anodine, méme si Paction du roman
se déroule en 1913), il fait d’abord acte de piété filiale,
Son pere, le capitaine Arthémise Brasillach, officier de la
Coloniale, est tombé au feu le 13 novembre 1914, Long-
terps, une e de Pori-Lyautey (nom de ville choisi par
un souverain du Maroe reconnaissant, nom supprimé par
un souverain du Maroc ingrat), va s’appeler ¢ Tue du
Lieutenant-Arthémise-Brasiltach » (il avait &€ nommé
capitaine & fitre posthume).

Au moment de la parution de La Conguérante, Ia grande
vogue de Ja Jiiérature coloniale des années 20-30 est pas-
sée. I n'empéche que Brasillach s’en estnourri. Ha lu,
par exemple, le roman d*Emile Nolly paru en 1915 chez
Calmann-Lévy, Le Conguérant (qui inspirera le livre
d’Henry Labarthe, Pépé fe Moko, porté sur les écrans par
Julien Duvivier).

«Nolly » est e pseudonyme du capitaine Emile Déran-
ger. Comume le pére de Brasillach, il servit dans [a Colo-
niale, au 43¢ RIC. Comme lui, 1l est tombé au fe, le

31 aoiit 1914, mads pas au Maroc, sur le front de Lor-

raine, De ce Conquérant i cette Conguérante, 1a filiation
—atous les sens du mot ~ est évidente.

La « conquérante » en question, ¢’est une toute jeune
fille, Brigitte Lenoir, Elle a hérité de son pére, tué lors des
massacres de Fas en 1912, une entreprise de transports.
Dans un Maroc ol le bled el-siba (les zones dissidentes)
snenace le bled el-maghzen (les zones contrdlées par le
sultan et les Frangais). Mais, comme son pare arrivé au
Maroc en 1902, Ia petite provinciale est de la race des
pionmiers.

Alamont de son pére, Brasillach avail cing ans, La fa-
milfe habitait Rabat, Dans les années cinquante, ' allais
jouer dans leur villa, alors habitée par un de mes cama-
rades du lycée Gouraud. Quand il revient au Maroc, &
1"3ge adulte, comme en une sorte de pélerinage, Brasil-
lach sillonne le pays et visite fes villes ol il entrainera en-
suite son hérofne : Rabat, Salé, Marrakech, Fés, Casa-
blanca, e pays berbbre, ete. Pour €lre honméte, disons
que forsqu’il est passé trop vite (ou qu’il n'y est pas passé
du tout) dans tel ou tel liew, i1 5"inspire des ouvrages in-
contowmnables de Jérome et Jean Tharaud : La Nuit

de Fés (Flammarion, 193Q), Fés out les bourgeois de I is-
Ian (Flammarion, 1930), Rabat on les heures maro-
caines (Emile-Paul Frires, 1919), Marrakech ou les Sei-
gneurs de I' Atlas (Plon, 1920), etc. Bt Jes spécialistes des
fréres Tharand s’amuseront A débusquer dans telle ou
telle description un peu trop [échée de Brasillach (la pro-
menade au cimetidre de Salé ou la visite des tombeaux
saadiens & Marrakech, par exemple) les emprunts [rater-
nels faits aux dewx frangins,

Onne peut pas parler du Maroc — et a fortior du Maroc
en 1913 - sans évoquer Lyauley. Fl est trés présent dans
La Conguérante et Brasiilach lui préle des propos réels
tirés des Lettres du Tonkin et de Mudagescar {Armand
Colin, 1920) et des Parofes & action (Armand Colin,
1927}, Ainsi Brasillach Iui fait-il dire (actualité de Lyau
tey...} : « Le fonctionnaire frangais ne craint qu'une
chose ; les idées générales et les vues A longue portée. J
leur sers dontc des plats pour leur estomac, je rapetisse

tout ce que je fais, *avance en cachette, en louvoyant, enjg

atténuant toujours la portée des choses, en donnant
comme mesures de simple police, de détail, de reclifiva-

tion, m¢s actes les plus osés et, en somme, les plusrévo- §

lutionnaires ; et alors, ¢a passe [ »

Pour rester dans I'épopée (et, 1, Ia littérature coloniale
est rejointe par le cinéma du méme calibre avec des films

comme Les Hommes nowveatxen 1936, Légions d’ hon-§

newren 1938, frto en 1934, ete.), Brasillach emméne son

héroie - et ces pages sont rds cinématographiques —

chez les Zatans et Jes Zemmours, ces Berb&res turbu-

;ents, un jour ralliés, un jour dissidents, De vrais Gau-
s, ..

Dans un de lewrs camps, Brigitte assiste A une danse tra-

ditionnelle (sans doute 'aouach ou 1 haidouz, ce quine

nous est pas indiqué). Un « moment de sensualité » dans

cet univers de guerriers : Honmmes de roe, forteresses
d'argile Lemerre, 1936), pour reprendrs le titre d’un
superhe livre d'André Amandy (un €crivain a
(re)découvrir).

(

Samedi B,octobre 2t

[

sl
R LACH

Des pionniess. Des conquérants. Des baroudeurs. Mas
aussi— ense et aratro —des bitisseurs. Lyautey oblige.
Un des officiers de La Conquérante explique : « Mes
lypes von travailler & la piste. On croit que les légion-
naires sont des baroudeuss : pas du tout, ce sont des ter-
rassiers. »

Les fernmes ne sont pas en reste. 1l y a bien « une ondeux
femmes de fonctionnaires, geignardes el effarées », mais
les autres forcent le respect : « Parfois chargées d'en-
fants, mais prestes et rieuses, (etles) couraient les mar-
chés, tiratent le diable par 1a queve, s’émerveillaient de la
moindre aubaine et savaient, pour quelgues francs, étre
jolies. »

On serait dans un pays qui auralt Ia tte épique, ce grand
roman d’aventures, de cavalcades, de coups de fen, de
combats et de réves héroiques, aurait déjh fait 'objet de
deux ou trois adaptations cinématographiques. Mais ¢a,
c’'était avant
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o Robert Brasillach nous invite a une nouvelle promenade dans
BRASILLACH Paris en compagnie du Marchand d'Oiseaux, qui nous entraine
o cette fois a la découverte du parc Montsouris et ses alentours,
LE MARCHAND | avecses lieux pittoresques et ses personnages haut en couleur :

D’ OISEAUX eFudlants, c?nllmergants ou gamlr}s'lwres au de’stm.'Et_ aussi ce
: " oma | Dien mystérieux marchand d'oiseaux, «dépositaire» et
«représentant de Dieu sur la terre» incarnation
fantasmagorique de ce méme destin, parfois si brutal et cruel,
toujours si fragile... tentant d’ « entrainer des enfants perdus
dans un sillage lumineux, les arréter au bord de quelque
ombre »,
L'histoire est celle d’'une commergante a l'attitude rustique,
madame Lepetitcorps, veuve et sans enfant, qui recueille deux
jeunes fréres, des chapardeurs et bientdt davantage... Outre la
AN Ct restitution vivante du Paris du début des années 30, ces scénes
de la vie parisienne livrent toute une galerie de portraits soigneusement brossée et d'une
extraordinaire richesse psychologique. Les thémes habituels de Brasillach sont abordés, la
jeunesse et sa fugacité, I'amitié, la «difficulté de sentiments», I'amour: «la présence et
Pacceptation de 'amour sont des voluptés assez merveilleuses et des charités assez hautes
pour qu'on ne cherche pas a réclamer mieux » Mais, dans Le Marchand, I'écrivain va plus loin
et s’efforce de metire en relief I'innocence et la culpabilité, la charité et la justice et surtout la
grace et la nature ingrate.

’r{'f;_u\.- de Peter Tame -

Le coup de cceur d’Arnaud Robert, Plaisirs Solittéraires, livr'arbitres n°25

POETIQUE Apres I'Enfant de la nuit et le Voleur d'étincelles, Le Marchand d’oiseaux,
troisiéme roman de Robert Brasillach, publié en 1936, est aujourd’hui réédité. Dans un Paris
populaire cher au coeur du romancier, une épiciére mal embouchée recueille deux gamins des
rues et s’attache a eux malgré la conjuration des bien-pensants du quartier qui s'opposent a ce
« scandale ». Certaines pages sur Paris & I'aube, la description d’une épicerie ou 'amour d’une
femme en mal d’enfants pour deux galopins sont d'une beauté rare. Un des plus grands
écrivains du XXe siecle dont le nom fait malheureusement encore parfois baisser les yeux.
O.M.

Valeurs Actuelles — 16 novembre 2017
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ROBERT BRASILEACH (1909-1845)

BRASILLACH

LE MARCHAND
D’OISEAUX

VORI

Préfuce de Peter Tame

« Fat pu e tromper

sur des circonstances,

ou des faits,

ou sur des personies,

mais je 1°ai rien a regretter
de Pintention

qut n'a fait agir.»

(Robert Brasillach 4 son procés.)

Le Marchand doiseaux, le troisiéme roman de Robert Brasillach, parut
en 1936. On y retrouve ses thémes de prédilection : jeunesse, Paris du
débur des années 30, petites gens de la capitale, personnages ¢tranges,
tel ce marchand d’oiseaux, mystérieux représentant du Destin. Mais,
depuis L’Enfant de la nut, son deuxiéme roman, de nouveaux éléments
s’insérent ou s’accentuent : crime, violence, assassinat, La nature cruel-
le de certains enfants et jeunes gens apparait de fagon plus insistante,
Peffet des familles dysfonctionnelies au sein de fa société urbaine se fait
nettement sentir. Tandis que la maternité, Pamour, Pamitié, les difficultés
des sentiments en général, sont traités avec délcatesse et subtilité.

Possédant le charme caractéristique du Brasiliach romancier, Le Mar-
chand d’oiseaux ne céde ni au réalisme social ni au populisme. C’est
une synthése d’influences: les films de René Clair, les pi¢ces de Jean
Giraudoux, la notion de grice dérivée de conversations avec son ami
Roger Vailland, le maurrassisme, le proudhonisme et, bien siir, le réa-
lisme du jeune journaliste.

Le personnage principal est pittoresque, avec ses perruches et serins
dans des cages jumelles, portées en balancier sur son épaule de vieux
sage oriental. Peut-&ire, & cause de ce nimbe un peu ¢bouddhiquen,
serait-il intéressant de noter qu’un sondage, lancé en 1950 par le quo-
tidien saigonnais Le Fournal d’Extréme-Orient, a sacré Le Marchand
d’olseaux comme «un des douze meilleurs romans du demi-siécle».,

Aujourd’hui, nous pouvons comparer la vision de Paris présentée ici
avec celle, par exemple, du film Le Fabuleux Destin d’Amélie Poulain
(2001). On y trouve la méme attention accordée aux étres ordinaires,
dont le destin se révéle &tre tout, sauf «ordinaire». Bt puis, il y a le fata-
lisme, comme dans [’Enfant de la nuit, exprimé comme une morale
irréfutable par Laurent — un jeune étudiant, convaincu qu’il mourra
dés la trentaine passée —: «[...] il ne faut pas aller contre sa destinée.»

Romancier (La Conguérante, Comme le temps passe), critique littéraire (Portraits), spec-
tateur infatigable (Histoire du einéma, Animatewns de thédrre), chroniqueur de son temps
{(Histoire de la guerre d’Espagne, Journal d’un homme occupé), journaliste engagé (Je suis
partout), dramaturge (Domrémy, La Reine de Césarée), poéte (Poémes de Fresnes),
Brasillach s’est essayé dans tous les genres avec une égale réussite. Il appartient au
paysage littéraire frangais du xx° siécle. Densemble de son ceuvre constitue un véritable
monument de Ia littérature frangaise et il est impossible aujourd’hui de Pignorer.

SOMMAIRE

PRrREFACE de Peter Tame

PREMIERE PARTIE

I. Le marchand d’oiseaux
II. Destins
II1. Le premier avertissement

DEUXIEME PARTIE

1. Pile ou face
II. Bonheur
II1. Coalitions
IV. La mére

TROISIEME PARTIE

I. Les voleurs
II. Fantomes
III1. Fait divers
IV. La difficulté des sentiments

I.auréar du prix Robert Brasillach en 1980, A publié¢ La AMyseigue du fascisme dans Peerrore de Robert

By PREPACIER
Feter Eanre

Brasillach (I otiv_ci}le_s Editions Latines, 1986), The Ideological Hero in the Nowvels of Robers Brasillach,
Roger Vailland, and-André Matraux (Peter Tang, 1998) et une traduction en anglais annotée et

indexée des mémoires de Robert Brasillach, Noire avant-guerre : Before the War (Mellen, 2003).
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Les éditions Pardés poursuivent la réédition des romans Robert Brasillach, aves la parution
du Marchand d’oiseaux qui est le troisiéme roman du grand écrivain. Il parut chez Plon en
1936. 11 y a dans ce roman, comme souvent chez 'auteur, la description quartiers de Paris, des
petites gens, avec ses bistrots, ses clochards, ses poulbots, ses commer¢ants, ses chémeurs, et
I'on y trouve beaucoup 'ambiance d'un Paris quasi villageois. Et il y a bien s(ir la jeunesse,
incarnée par un trio d’amis étudiants, dont Isabelle, « une jeune fille giralducienne », écrit
Peter Tame, Vauteur de la préface et Laurent Willecome, qui a vingt ans mais est déja (comme
Brasillach ?) nostalgique de sa jeunesse. Totalement fataliste, il régle les choix de sa vie en
jouant 2 pile ou face. Ce dont il es certain, c’est d’une mort précoce (comme Brasillach 7} juste
aprés la trentain : « Je pense qu’il vaut mieux ne pas vieillir, et s'épargner le ventre, les dents qui
pourrissent, la Légion d’honneur, la présidence des conseils d’administration, et les eaux
minérales. Seulement, il faut avoir vécu, avant». Et puis, il y a cet étrange personnage, le
personnage éponyme et central du livre, le marchand d’oiseaux, qui sont ses compagnons, et
qu'il « proméne » deux fois par jour, comme des chiens, et les place devant sa fenétre pour
prendre 'air. Il est aussi marchand de fleurs, mais il préfére les « soigner » et les entretenir
plutét que de les vendre. « Il gardait toujours les plus fanées. Merveilleusement, el les soignait,
comme des enfants malades. Et il ne les jetait que lors qu’elles n'avaient plus vraiment aucun
souffle d'existence ». Le pére La Frite, comme on le surnomme, somnolait parfois dans les
bistros de la place Maubert, jusque vers trois heures, puis gagnait a pied les quartiers du
centre, se réchauffant avec un paquet de frites. Ce « vieux sorcier » que certains considerent
comme un vagabond est, selon Maurice Bardeche, « la représentation imprévue du destin ». 11
apportera le bonheur, puis le malheur 3 Madame Lepetitcorps, mais sans doute était-ce son
destin...

Madame Lepetitcorps est un de ces personnages extraordinaires et exceptionnels
qu'affectionnait Brasillach, peut-étre la plus attachant du roman. Madame Lepetitcorps était
née dans un village de I'Yonne.

Ses parents étaient fermiers. Enfant, rudoyée par sa mére qui la détestait et refusait parfois de
lui parler durant deux ou trois mois, « elle ne savait pas ce qu'est le bonheur, et ne connaissait
méme pas ce mot ». Trois petits enfants, ses fréres et sceurs, moururent avant d’aveir un an. Sa
meére la rendit inexplicablement responsable de la mort des petits. Elle finit par se marier,
poussée par sa famille qui voulait se débarrasser d’elle. « Son fiancé avait quinze ans de plus
qu’elle, et paraissait beaucoup plus du double. Un sourire écarquillé fixé une fois pour toutes sur
lévres, de gros yeux globuleux sortant de la téte, il semblait frappé d’une irrémédiable idiotie ».
AYusage, « le mari s'était révélé comme un idiot sans doute, et un paresseux », mais aussi mi
par un sadisme « que son extréme lacheté ne lui permettait pas d’extérioriser avec assez de
force ». Dieu merci pour Madame Lepetitcorps, il finit par mourir, ayant pris froid un soir de
sotilerie et elle se retrouva a gérer seule I'épicerie familiale. Elle ne souriait presque jamais et
servait ses clients avec une brusquerie assez rogue. Elle n'avait pas eu d’enfants, et cela lui
mangquait, ce qui ne 'empéchait pas de rudoyer les petits qui venaient faire des commissions
chez elle. Brasillach a, on le sait, le génie de I'évocation des atmosphéres. Un exemple : « Les
églises de Paris se mirent & sonner un coup chacune, et 'on entendit douze coups comme s'il
était minuit, mais c’étaient seulement douze églises qui sonnaient a la file trois heures et
quart » Et puis Madame Lepetitcorps va accueillir deux jeunes vagabonds agés de treize et
quatorze ans qui lui offriront par leur présence «le bonheur le plus complet que puisse
connaltre sur terre un étre vivant». On s'en doute, cela ne durera pas. Les commeéres du
quartier s’y mettent, I'accusant de « séquestration de mineurs », la surnommant la Gangstére,
la femme-gangster étant une espéce redoutable entre toutes dans notre pays, comme on le
sait. Elles évoquent I'enlévement et 'assassinat du bébé Lindberg aux Etats-Unis et, bien siir la
nécessité d’avertir la police. Car « des chose pareilles, c’est une honte ».

24

Bulletin de I'Association des Amis de Robert Brasillach n°145 printemps 2019




Robert Brasillach nous offre une description extraordinaire du cheeur de commeres: « Le
cheeur levait les bras au ciel, désunissait la mélée, pour un instant, les tétes rapprochées, puis
s'accrochait a nouveau par les antennes, avec précipitation, et solidement. Et tout cela remuait,
agitait les bras et les hanches, occupé par une digestion monstrueuse, et sécrétait sa curiosité et
son envie. Puis, quand Uoeuvre mystérieuse était accomplie, comme une pariade saugrenue, alors
les insectes énormes se séparaient lourdement ». On croirait lire La Métamorphose de Kafka qui
voir un jeune homme se réveiller dans le corps d'une insecte monstrueux. Et puis, la « vraie »
mére, alertée par toutes ces sollicitudes, finit par paraitre. Un grand moment d’'émotion
feinte : « Madame Pusseigne leva les yeux au ciel, essuya quelque fausse larme, et langa un soupir
si violent et si significatif que personne ne put douter qu'elle eiit entendu ». Une héroine
racinienne... Allait-elle récupérer ses enfants ? Mais non, entre honnétes gens, il est toujours
possible de s’arranger. Madame Lepetitcorps... les chercha, par un froid sibérien, s'imaginant
le pire : « La mort s'installa aupreés d'elle, la prit par la main, elle sentit son poignet d'os ». 1l
était dix heures du matin lorsque les enfants rentrérent. I} était six heures du soir lorsque la
police vint les arréter. Le journal publia leur photo, avec ce titre: «Un crime d'une audace
extraordinaire. A Maisons-Laffitte, deux gamins de quatorze ans assassinent une femme ».
Laurent, le sage, expliqua a son amie Isabelle : « je crois que les grands sentiments sont assez
difficiles. Il me semble qu'ils ne sont pas faits pour les hommes. Cette femme a essayé d'étre
meére, il est trop certain qu’elle n'avait pas la grice. Elle avait de bons sentiments, mais la

grace lui a manqgué ».
R.S.

Le Marchand d’oiseaux de Robert Brasillach, 19 euros franco, Pardés, 44 rue Wilson, 77880 Grez-sur-Loing.

Rivareln® 3297, 20 septembre 2017

Tribus, je vous aime !
s = Le voleur d’étincelles est la premiére ceuvre romanesque de
Robert Brasillach. Le titre semble inspiré par Tristan Corbiére :
| «1l fait noir, enfant, voleur d’étincelles ». Mais, autant le dire
PE VOLEURW tout de suite, plus qu'une narration fictionnelle, il s’agit surtout
D’ETINCELLES | &’un ouvrage initiatique, ascendant, chargé de poésie solaire.
mee -l La Trame est assez modeste : un trentenaire célibataire, Lazare
eréizue de Pewer e Mir, fuit Paris pour aller retrouver sa patrie charnelle, chez sa
tante, & Collioure, ville de la mer. La tante Sérafina va lui
raconter sa famille, son histoire...
Lazare Mir part en quéte de son enfance et de sa meére. Il
retrouve la ville circulaire, la mer pale aux reflets gris et mauve,
la nature, 'abondance des fruits, le soleil oblique, les paysages
rouges et jeunes. Le parcours de Lazare, en reconstituant le
passé, ses origines, lui fait recouvrer la mémoire familiale qu'il
prolonge et perpétue ; les liens du sang son ceux de la filiation,
de lenracinement et du temps long. Pour Lazare Mir, apres l'errance urbaine, c'est la
renajssance par 'appartenance a une famille, une réappropriation intime et salvatrice, une
réelle transcendance.
Cet ouvrage de jeunesse de Robert Bresillach préfigure 'ceuvre & venir de I'écrivain surdoué,
avec les thémes récurrents de la jeunesse, du bonheur, du temps qui passe, de la magie
(chiromancie, alchimie...) et, bien s{ir de la famille.
Brasillach ? Un écrivain de 23 ans, promis a un avenir littéraire étincelant !

IARDES

Arnaud Robert.
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LE VOLEUR |=.
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77880~ _ ‘ Robert Brasillach ==
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o NOBERT BRASTLLACH (1908-1915)
BRASILLACH

Romancier (La Conquérante, Comme le remps passe), critique littéraire (Portraits), spec-
tateur infatigable (Historre du cinéma, Animatenrs de thédire), chroniqueur de son temps

LE VOLEUR (Histoire de la guerve d’Espagne, Yournal d’un homine occupé), journaliste engagé (Fe suis
partout), dramaturge (Dowirémy, La Reine de Césarée), poére (Poémes de Fresnes),

D’ETINCELLES Brasillach s’est essayé dans tous les genres avec une égale réussite. Il appartient au

rornan paysage littéraire frangais du Xx® siécle. L’ensemble de son ceuvre constitue un véritable
monument de la littérature francaise et il est impossible aujourd’hui de ignorer.,

Préface de Peter lame

« Pai pi me tromper

sur des circonstasices,

ou des faits, S OMMAIRE
ou sur des personnes,

nmais je n'at rien 4 regreiter

de Pintention

quit m’a fait agir. » PREFACE

(Robert Brasillach 4 son proces.) de Peter Tame

Bibliographie

PARDIES

LeVbleur d’étincelles (1932) est le premier roman de Robert Bra-
sillach. Un jeune homme, Lazare Mir, travaille comme journa-
liste 4 Paris depuis quatre ans et souffre de ce qu’on appellerait
aujourd’hui le « burn out» ou le estressy, Il guitte la capitale pour
se ressourcer dans son Midi natal. Deux femmes, sa tante Séra- NUIT
fina et sa cousine Claude, agissent en intercesseurs pour le rat-
tacher a sa famille catalane, dont Phistoire remonte au moins

au XVII© siécle. Grice a elles, Lazare apprend «qui il est», Il part MIDI
4 la recherche de la mémoire de sa mére, «la jeune fille de 1900,

Ainsi apprend-il la joie de vivre et le bonheur d’exister: il a le LLa main — L’orage -
sentiment d’appartenir 4 une lignée familiale. 1 ne se sent plus Céré . L
seul. Il renaitra, comme son prénom [indique, illustrant ainsi crémonie — Le voyageur —
«le mythe du commencement», un théme qui reviendra souvent Tes récits — La jeune fille —
dans Peeuvre romanesque de Brasillach. , i

« On ne connait personne si on ne connait sa mére et son enfance. Car Théatre — Réussite

¢est [ que les bétes en cercle vivent. » Ce sentiment — Lazare ima-
gine que c’est ainsi que sa mére parlait — doit beaucoup & Colette,
que Brasillach admirait. S O IR

La tante Sérafina racontera & son neveu sa famille, d’origine s vy on
espagnole. Elle évoquera son arriére-grand-pére, alchimiste qui Darrivée — L’1le -

aurait découvert de I’or. Elle le sensibilisera au pouvoir des «bétes ) RPN neo
de fa famille». Avec Claude, belle comme un été méridional, il Lalchimiste - La féte
éprouvera un amour qui ne dit pas son nom, mais qui finira par Les ombres — Présence —

le relier chaleureusement et cordialement & la tradition familiale. . , .
Les thémes qui feront le bonheur des lecteurs des romans ulté- Le faiseur d’or — Désirs —

rieurs de BraS{llaCh ’font leur apparition, ici, pour la .premiére Le Visage —Le malade

fois: la nostalgie de ’enfance, la jeunesse, le temps qui passe, la

joie d’exister, la sensualité, 1a magie, la Méditerranée et, sur-

tout, Pimportance de la famille. Pour Lazare Mir, désormais, il

«fera beau toute la vie», MATIN

~1Lauréatr du priz Robert Brasillach en 1980. A publié La ﬂ/Iy.s.tzqi!e 'du'fa.'sczsme dais Pozvvre de Robert
L Brasillach (Nouvelles Editions Latines, 1986), The Ideological Hero in the Novels of Robert Brasillach,

s Roge: Tailland, and André Malraux (Peter Lang, 1998) et une nriducuon en anglais annotée et

“vindexée des mémeires de Robert Brasillach, Nowe auani-guerre: Before the War (Mellen, 2003).

EE PREFACIER :
Beter Tame
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Le Voleur d’étincelles
de Robert Brasillach

ES éditions Pardés ;
rééditent tous les 1o- 5
mans de Brasillach. 4

Le dernier endate, Le Volewr
d'éfincelles (190 pages), est
le premier roman achevé
ators gue Brasillach était
encote a 1I'Ecole normale
supérieure, et publié par
T"auteur, en octobre 1932,
aux éditions de 1a Revue
francaise, avant de parlit au
service militaire. Brasillach
é1ait gé de vingt-trois ans.
1 écrivait beaucoup et avee
une grande facitile. Dés sa
seiziéme année, comme le
raconte Peter Tame dans
une excellente préface, i
composa des téeils, des petits romans iné-
dits, souvent antobiographiques, dans les-

quels on trouve déja les themes qai seront
omuiprésents dans son ceuvre [ le Midi, le
soleil, 1a mer, 1a jeunesse, les vacances... Le
voleur d'étincelles est le plus solaire des ro-
mans de Brasillach.

SEUL ET “NEUF AU MONDE”

Les premiéres lignes décrivent cependant
une ambiapce sombre. Le jeune Lazare
Mir a vinigt-deux ou vingt-{rois ans, vé-
géte i Paiis, se sent déprimé et exre dans la
grande ville. I est seul. Sa mére est morte
alors qu’il avait douze ans, son pére vient
de mourir. I se sent = Frére d"Adam, avant
méme la naissance d'Eve, homme sans
nombril, neuf aw monde ». On elronve
dans ces premdéres phrases du roman, tout
le talent descsiptif de Brasitach : « Lazare
allait, comme un ivrogne, de réverbére en
réverbére, par la nuit, Ce n'est pas Fap-
pui g’ recherchait, mais la lumiére, cette
bulle de lumiére bornde d ombre, oseillante
ef préte & crever, gie 'électricite crée au-
fowr d'elle {...] Une ombre Faccompagnall,
caricaturale ef courte, puls immense, vétye
de noir conune mm auguste de cirque ».
On croirait_presque refrouver I'ambiance
elauque du Troisieme Homme, avec Orson
Wells !

LAZARE EN QUETE
DE SES RACINES

Ah, que Lazare voudiait quitter Paris !
Son médecin va lus prescrire des vacances

LAZARE EN QUETE
DE SES RACINES

Ah, que Lazare voudrait quitter Paris !
Son médecin va lui prescrire des vacances
POUT se Teposer. Lazara va pattis pour se fes-
sourcer of retrouver sa premiére jeutesse d
Collicure, « sa ville de vacanees » . Comme
Brasillach, né & Perpignan, Ies racines de
L azare se trouvent en Catalogne frangaise.
En arrivant dans le midi, Lazare sent un ra-
Tentissement du temps qui passe, sinon une
immobilisation du temps, qui lui permetita
de repouer avec son passé et surtout avec
son enfance. Peter Tame note quil ¥ a dans
ce roman, comune dans tous les romans de
'autenr, une nostalgie de 1'enfance accom-

Ty pagnée d’ume perception

aigué du temps qui passe.
On songe évidemment an
tittre de ce roman de Bra-
sillachy, Comme ¢ temps
passe, qui gésonne comme
un o du coeur. Lazare
Mir va séjourmer chez sa
tante Sérafina, 3 Colliours
olt il retrouvera ses fa-
cines. Sérafina, considérée
par cerains comme une
vieille folle, est supersu-
tieuse et chiromancienne.
Elle sera la premiére d'un
certain nombre de femmes
excentriques et sibyHines
qui peupleront les romans
de Brasillach. La « vicille
fee » varaconter & son neveu « ['dpopée de
sa propre familic ».

ALARECHERCHEDE
LA MEMOIRE DE SA MERE

11 va se mettee 3 la recherche de T mémoire
de sa mere ef vondmit imagiter « celfe jeune
Sfille oublide qui. 1 jowr, serait sa mére » car
« UM CORUNING jermesse fes rapprochait » Sé-
fafina va faire décownr a Lazare Te joumal de
samére qui devait étre « gaie of insouciante, ai-
mer la mer ef Ie soleil ». Mais, note Brasillach
avee justesse, « Co 1'est pas a lire un jownal
infime quon connait wn ére ; sitét quon i
miet wne phone & la main, le phus sincére com-
mence q mentir ». Lazare va apprécier de plus
en plus 1a beauté des paysages méditerrandens,

Les descriptions de cette « mer magique »
par Brasillach sont des merveilles, On songe
évidemment & Vitgile, partout mrésent en espiit
dans ce premier hvie du romancier, Lisons ce
passage an Tyrisme trés “virgilien” : « Dans fz
haniiere fowjonrs invisible qui s avangait vers
midi, le port devenait transparenf, d'ia giis
sovery, plus clair ai sommet de la ligne de
chaque iinee vague., Ln grand frisson plissait
parfois 'dlendue on faisait nalire des vapeurs
piles, diides dans T'ean, fiondes, remous,
bulles viplettes et bleues. » Rappelons que Bra-
sillach & éegit, en 1931, un essai dont Je titre est
Présence de Virgile. On retiendea aussi, panni
tant d’autres, celte autre description qui carac-
térise e pénie de Brasillach : « A sq droite dtait
le jour éclatemt et midi sur les yvagues trem-
blantes, et & sa pauche le soir dtait assis dans
les vignes desséchées »,

LA FAMILLE EST UNE,
LANATION EST UNE

Un personnage otiginal du livie est Antonio
Mir, amiére-grand-pere de Lazare, qui ful al-
chimiste et qui aurait ransforné du plomb en
or. L'évocation de I"alchimie renvoie A 1'unité
de toutes choses. C'est une véité importante
que Lazare découvie sur sa famille, composée
de miembres individuels, mais qui est en réalité
UNE, sorte d’entité qui, nous dit Peter Tame,
au cours de son existence, peut parvenir i pro-
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duire un « hommme parfait ». Latecherche de la
pierre philosophale appliquée i 1a famille, mads
aussi a la nation. .. Huit ans plus tard, Brasil-
lach proclamera qu'une « nafion est une, exac-
temment commie est une 1'dquipe sportive ».
Brasillach exprimera aussi dans le contexte du
fascisme européen ce méme désir ¢ unité sur le
plan de 1"idéologie politique.

UNAMOUR PLATONIQUE

Une cousine lointaine, Claude Whr, une
jeune veuve, va venir, accompaghée de son
fils Vincent, S’en suivra vnoe “liaison” entie
le jeune homme et Ia fenie miire, qui reste-
ra parfaitement platouique, malgré de fortes
tentations de Ia chair. Qsemi-je le dire 7 Je
demande pardon aux inconditionnels de Bra-
silfach, mais je twouve les pages qu'il consacre
aux relations amoweuses paifois midvres et
agacantes. Cela n'enléve évidemment rien a
son ynmense talent,

LA TERRE ET LES MORTS

La réception du roman a é1é en général cha-
leugeuse, Brasilach craignait que le roman ne
1t « ervmeversy cormme la pliie », Mais sa poé-
sie ¥ exerce un pouvoir magigue sur e lecteur.
La conclusion du roman est trés barrésienne.
Lazare visite le cimetiére ol certains membies
de sa famille sont enterrés. II éprouve Ie bon-
heur de se sentir directement 1ié aux morts. 1l

sait désormais « qud il est », renait o, plutbt
« naft véritablernent »_ La terxe, « son pays re-
frouvé » et les morts 1'accompagneront toute sa
vie.

Anutres livees de Brasillach parus chez Par-
des - Six hewres « perdre que Patrick Wagner
(Livr'atbitres) analyse ainsi : « Une formidable
plongée dans la France occupée, celle du Ma-
réchal et le marché noir, des petites combines,
des rendenments » | Les Sept Condewrs, unde 565
plus grands romans, oil 1 'on trouve la nostalgie
de 1a jeunesse, la fuite inexorable du temps, le
chamme du Paris d’avant-guerre, lamour, les
amitiés franco-allemandes ; La Congudrante,
qui s’inscrit dans Ia lignée de notre hittérature
coloniale : un livie éctit dans Je souvenir de son
pére, Arthémile Brasillach, capitaine de la Co-
Toniale, tombé au Maroc e 13 novembre 1914
L’Enfant de la nuit le deuxiéme roman de 1'au-
teur, qui dresse b tableau plutdt sombre d'un
quartier de Paris ainsi que de ses habitants ; le
Marchand ' oiseaux on Uon retrouve le Paris
des années 1930 et des petites pens. On y dé-
couvre Lawrent, un jeune étudiant, convaincu
qu’il mowra dés 1a trentaine passé, dire : « If
ne faut pas aller contre sa destinée » , Notre
avani-guerre, formidables mémoites cle Robert
Brasillach, devrait paraitre cet attomne.

R. S.

Le livre est & 19 euros, frais de port comprs |
Pardes, 44 nue Wilson, 77880 Grez-sur Loing.

RUGFET. BRAMILACH
Ly :
VOLEUR
CIYIEEENCELLES |

CPLON
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Brasillact )

Les éditions Pardés, qui font un travail re-
marquable, rééditent les romans de Robert
Brastllach, 1l ¥ a notamment Siv frenres &
pordre., Les sept confenrs, ol puis,
n'oublions pas ce livre de Phi-
lippe d'Huogues, dont e tue st
Brasiflach, poru dims la collection
« Qui suis=je 7 ». H oy aura avssi
duns les prochains mois la réédi-
tion de Conune fe tenyges passe, La
Conrequidranie, Le Violdewr  d7érin-
celles, L Enfeon de loe nidfr, écrit
cntre mars ¢t octolywe 1934, est le deuxicme
roman de Robert Brasillach, le premier £ty
Le Volewr ddeincelles 119321, On y découvre
non ta Méditerrande qu’il aimait tant, mais le

aris populaire davant-guerre gu "il du.m <di-
ront certains critigues, avec une « sensibilité
Jeminine ».

Le principal personnage du roman est 1a pe-
tite Annc. orpheline abandonnée par scs pa-
rents, « perite fille mathetrcise », « laide fifle,
erise et poevre » quib vit dans e gquartier alors
populaire de Vaugirard qui ¢ait, dira Brasil-
Lach, <« wn vitlage porisien ». La pauvre Anne
ressemble & « nne peliie ﬁﬁc de 'éeole coni-
nrtnaile, punn’ o destinde & Sore punic, fongjonrs
laicle er tewjonrs mtivaixe dléve . Brasillach

Slonnant, un petil surdoud, malmeng par i
vig, paralytique ot muet. Brasilkach le décerit
comme un joueur d’échecs sans parcif que le
grand champion soviétique Alekhine vient vi-
siter. Trés Stonnant ot invraisemblable Episode
dd i Dimagination cenainement débordante
de Brasillach mais gqui exprime peur-@tre 'in-
$Erd, co que ignorais wtalemoent, de Paateur
pour le ot des jeux (un lecteur érudis pour-
rait-il m"dclairer ). Quatricme champion du
monde des échecs de 1927 i 1935 et de 1937
a sa mort, Alekhine fur le premicr champion
du monde d’échecs i reconquérir son Uore et
le scul & maurir en portant son titre, H o donndé
200 nom it une ouveriure, la détense Alekhine,
gu'il employa & Budapest en 1921, Mais le
livre vaut beaucoup par ses desceriptions des
ambiances de Paris o0 Brasillzach et ses amis
déambulaient jusgqu’i poinl dheure @« Dany
ler nudr, iisson éreit plus pavfait encore, Er
s parfass te miirage gl montait de ces nuits
droires ef bosselées, de ce vienx gaartier o-
vrier er nobfe, encore percd de jardins, dont
Pombre ni'apportait les boufides fiaiches.
Des Devrmies attendaient, Bvrognes ot oie-
landring, on trés lonnéies nociambules. Pey
Jewnes en chevene radaient, pris des bistros
rretl Eclairds, gl fuissalent sur les tredtoirs
nne taclte janndire ». B pais @ « Paris nrendait
SO VEC ROCTHRIE, gtif, 8 CES QUArTIerS, esT Iys-
téricnuse of puntscide, faite de grignotermenty,
de renmeements o insectes, de minrnnires i
chotés, er s apaise le plus souvenr en grandes
pletirites de stlence. Cue mimportcaient ces
Srrangers autonr de mel, ces langees e
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s'inspire sans doute dans son romun des at-
Faires Violette Nozidre (1933), pamicide et li-
bertine, ¢ de 1 histoire des socurs Papin (1933),
coupables  d’avoir assassiné  feur
patronne et sa fille. Lavteur dépemt
surtont des « Srres ordineires », de
w petffex gens », dCS « peFsoniages
bizarres of ddlicieny ». Ly a Ma-
dame Pluche, cartomancienne, que
Robert B, {(¢'est le nom transpa-
rent du namateur) va consulter, qui
avoue zon  érét pour « {locend-
mu:(' ot plies encore ponar les /JL’HI(’\ gens el
s'vadaonnenr » by a !L cordonnier-pocie Juste
Contremoulin, pénétrd par te christianisme et
fa charité, ot puis M. Ollivier, bibliothécaire
du Quinziéeme, nostalgique du Paris davant-
guerre, ofr il n’y avait que peu de voitres. Hdé-
clure @« On x weochiadt librement pendant des
heures ». L histoire d"Anne est triste et méme
tragigue. Anne st voude au destin et i la mort,
:,nvciuppcc par la nuit, une nuit gui prendra
souvent des formes agqueuses et Hauides, éorit
Peter Tame qui signe Ia préface du livee, Elle,
qui avait tout fait pour &re aimée par un petil
voyou qui I"avait abandonnde, sera cependant
sauvée, apres $'Ctre jetée dans Ia Scine.

Il v a aussi dons ce roman un personnage

Fignare, cex négres. cos Annaniites 7 En cette
hewre nocherne, s Scouwraiernt, adi-delurs,
monter la respivarion de Paris ».

Il y a des pages magnifiques dans ce livre.
Jugez-cn @ = Le matin gris f'apportait pas
la paiv. H devair venir, cependant, comnie
chague jour, avee st aihe aigre, son froid
monillé, ses nuages déchiguetés are-dessus de
Porfent, aveo somt soletl frevisible & Paris, of
sey pas résonnnirs dans les roues didsertes. »
Brasilluch évoque « cerre pdale ef safe lneur, ce
gribordttis baireux g annongait fe jour, Clest
{hewre o Pon remer aie lendemcin fe travail,
Fea diévision o e suicide. Clest Phenre ot fa
v et vaaine », Robert Bl errern, comme au-
teur dont il est Je double, Jonglemps whgs Pa-
ris, « ville d”ombres et de pierves, grondante,
riches en Jimdex, grande inasse (i fewnes el
ele: fenmnes », Pour conclure, voici un extrait
du nanlhquc commentaire de 1"'Evangile
que Brasillach attribue dans le roman & son
cardonnicr-podte : « Nade pas de souct £ Pour
Por et Pargent, F N'aie pas de souci § Pour les
vétements. | Regarde Uoisean { Qui se sénte
poes 24 amasse pax { Dans les greniers
frennaes f [avoine ou le bl 7 H ne comple pa.s
¢ ey foins moissonnds, [ 1 e Badr pas 7 De
riches polais d Vous quf vons soncies / Do pain
et vt 5ol 7 1 jeant imviter £ s ofsecuix di ciel, »

R. S.

Pardés,

L Enfan de la it de Robert Brosillach,
TIEE0)

204 pages, 19 curos frupco, 44 nae Wilson,
CGrez-sur-Loing.,

Rivaroin® 3291, 20 juillet 2017.
RB délicat poéte, Rivarol n® 3279, 30 mars 2017.
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Le deuxi¢me roman de Robert Brasillach n’est écrit qu’en 34 soit deux ans aprés Le voleur
d’étincelles (en_savoir plus...} et trois ans aprés son magnifique Présence de Virgile (en

savoir plus) écrit alors qu'il était rue d'Ulm.

Ce roman moins autobiographique, créé a partir d'une histoire vraie notée en 33, nous
offre toujours la magnifique puissance de sa poésie. Chacun des personnages - Mme
Pluche, I'enfant muet, le cordonnier-poete, la diseuse de bonne aventure - sont croqués
avec tendresse, amoureusement caressés de sa plume.

Paris 15eme, Vaugirard, une petite place, une vie, la vie, les gens, leurs histoires. Grace au
talent, a la poésie de Robert Brasillach, le commun devient exceptionnel, le vulgaire
extraordinaire.

Et ce langage suranné : Passant devant la marchande de quarte saisons, dévorant sa
plombigre, elle profitait de la semaine anglaise s’étonnant devant ses femmes en cheveux
et les Annamites.

Plaisir aussi de lire ce poete maudit dans la premiére édition de ses ceuvres completes de
1963, exemplaire numéroté sur chiffon de marais, préfacée par Marcel Aymé, annotée par
son beau-frére Maurice Bardéche.

“Je me suis trouvé 1a, dans ce Paris unique, dans cette ville des faubourgs et des
cathédrales, dont la douce couleur grise est la couleur méme de ma jeunesse. Il n'était
besoin de rien d’autre. Il n’y a pas d’étres ordinaires.”

“Je les regardais venir de loin, image populaire de Ia jeunesse, génants enfants préts a tirer

les sonnettes et a réveiller les voisin, mais agréables & voir, somme toute, amusants et
jeunes surtout, irrémédiablement et admirablement jeunes.”

“T’appris a m’intéresser a tous ces mythomanes de la culture gratuite que rassemble les
bibliotheques municipales : ils étaient pareil a ceux que j'avais pu connaftre en province,
autrefois, et formaient bien, en effet, la province de Pari, cette province formée instruite
par les instituteurs, illuminée par la naive idée du progres et qui épelle I'histoire de la
civilisation humaine de Zola et de Romain Rolland. Autour de ce tapis vert, pareil aux
tapis des casinos, ott montent des réves ingénus et parfois dangereux, se perpétue cette
race qui ne sait lire que depuis Jule Ferry et qui se leve, & cinq heures, des yeux pales et
myopes sur la pendule, régle sa montre, et, songeant toujours a la République et au
Peuple, va rejoindre au café les compagnons des parties de cartes, ou a la maison la femme
acaridtre et fidele.”

“Le matin gris n’apporterait pas la paix. 11 devait venir cependant, comme chaque jour,
avec son aube aigre, son froid mouillé, ses nuages déchiquetés au-dessus de l'orient, avec
son soleil invisible & Paris et ses pas résonnants dans les rues désertes. Il vient donc
blanchit le carreau sale, fit retourner sur leur couche trempée les malades dans leur sueur,
les couples anciens dans leur réves solitaires, arréta le somnambule sur le bord du toit,
décrocha le volet rouge du bistro fumeux, ouvrit 1'ceil du chat pelotonné. ”

“Te 'ignorais. Peut-étre jamais plus. Peut-étre jamais plus. Mais dans ce soir velouté, dans
cet air savoureux comme le jus des premiers fruits, que m’importait | La vie était auprés de
moi, devant moi, et la vie était douce.”

Lire les anars de droite et autres poétes maudits. Liberté chérie.

Lectori salutem, Patrick

Patriclk Chabannes 11 mars 2010
http: / / www.quidhodieagisti.com / 2010/ 03 /robert-brasillach-l-enfant-de-la-nuit.htm}
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La personnalité de Jean-Marie Le Pen n’est pas de celles qui font I'unanimité. Je
connais bien des ARB qui, pour tel propos décevant, telle attitude regrettable, ont
décidé de tirer un trait définitif sur le Menhir. Soit. Il n"empéche...

Il n‘empéche, chers Amis, que vous devez lire et faire lire le premier tome des

JEAN-MARIE

LE PEN  Manoires de JMLP | D'abord parce que la fidélité affichée de Le Pen a la mémoire de

ERE BELABAYION

Robert Brasillach ne s’est jamais démentie. Ensuite parce que c’est un excellent livre.

Pour Le Pen, Brasillach c’est avant tout les Poemes de Fresnes. 1l récite le Testament
d’un condamné a la moindre sollicitation... Rappelons que c’est sa maison d’édition, la SERP, qui a
enregistré et diffusé leur lecture par Pierre Fresnay (il nous rappelle que lillustre acteur avait
refusé toute rémunération). Il évoque avec émotion le souvenir de l'audition du disque chez
Maurice et Suzanne Bardeche, en présence de la mere de Robert. Celui que ses ennemis ont
dépeint comme une brute est féru de poésie ; sur sa table de chevet I'Anthologie de la poésie grecque
de Brasillach voisine avec les ceuvres de Villon et Musset.

Le destin du poete fusillé ramene Le Pen a des considérations historiques. De Gaulle refuse la
gréce : « Je ne lui ai pas pardonné » (p. 330). Plus loin, il précise : « Cet acharnement injuste, indécent,
indigne, contre le maréchal Pétain est 'un des deux méfaits emblématiques de De Gaulle, avec le meurtre de
Brasillach, (...) qui sont & Vorigine de mon aversion pour Iui » (p.393). Il n’en démord pas : « Quel ceeur
juste, quel esprit droit, peut tolérer que l'on fusille Brasillach, et que soixante-dix ans apreés on s'en fasse
gloire (...} quand on absout au nom du talent Louis Aragon (...) ?» (p.401)

Sur De Gaulle, sur la résistance et V'épuration, sur les traces laissées dans 1’histoire nationale, Le
Pen écrit des pages définitives. 1.’adolescent qu’il était pendant la guerre (il est né en 1928) avait
espéré un temps en la théorie du glaive et du bouclier : Pétain protégeant son peuple, De Gaulle
délivrant le territoire. Mon grand-pére qui avait fait la Grande Guerre, aimait le Maréchal et
admirait le Général, y a tenu jusqu'a sa mort. Plus réaliste, JMPL a vife compris que cette théorie
était incompatible avec la haine diffusée par la radio de Londres pour qui « l'ennemi était it Vichy
plus qu’a Berlin ». Fin politique, Le Pen explique : « Il fallait que De Gaulle abaissit Pétain pour monter
[ui~méme ? » De méme lors des massacres de 'épuration, De Gaulle laissa-t-il faire les communistes
car « il lui fallait le soutien de Staline » face aux Américains qui ne I’aimaient guere.

Lui qui, & seize ans, avait révé d'abattre un soldat allemand pour venger son pere, a été indigné
par les horreurs de I'épuration et il le dit. Avec force et calme, il explique que De Gaulle n’a pas
voulu faire la paix en 1944 et que «le résistancialisme a perpétué la guerre civile pour pérenniser ses
prébendes et son pouvoir », conduisant a exalter « Vattentat individuel, le meurtre “patriotique”, le
sabotage ». Et Le Pen de conclure, impitoyable : « les bombes du FLN et celles de Daech sont les filles de
notre Résistance communiste ».

Et si le président honoraire du Front national revient sur ces sujets qui fAchent, on sent bien que ce
n'est ni par provocation ni par obstination, ni pour faire enrager sa fille. Dans ces Mémoires qui
sont aussi une réflexion sur sa vie, il est bien au-dessus de cela ; il tient 2 montrer ce que fuf le
cceur de son engagement. Il sait que 1'Histoire a donné raison a I'homme de Londres, que I'affaire
algérienne était sans avenir, mais il 'indigne de la condamnation morale des vaincus. Sa sincérité
est vibrante lorsqu’il dénonce une « fausse mémoire [imposée ...] par des décennies de propagande ».
C’est ainsi qu'il est devenu le « tribun des rebelles [...] la voix des sans voix » ; c'est le fondement de
son « ambition [...] d'étre, it Vinverse du grand séparateur, le réconciliateur des Francais ». Bt ce fut a
I'origine de la fondation de Front National, en 1972, sur laquelle s’acheve le premier tome de ses
Mémoires.

Le regard que porte JMLP sur ces années qu'il a vécues, ot il a joué un role d’abord modeste mais
courageux (engagement en Indochine, puis en Algérie alors qu'il était député, élu sur la liste
Poujade), est pénétrant et sans concessions — y compris sur ses propres erreurs de jugement. Son
récit de la guerre d’Algérie est une véritable legon d’histoire, claire et sereine.

Et, bien siir, il y a tout 'aspect autobiographique qui tient le lecteur en haleine. La premiere partie,
« L’Enfant de la Trinité », est une belle évocation de la vie en Bretagne dans les années 30 de l'autre
sitcle, semblable a la vie rurale de nos grands-parents, avec en plus la mer et ses dangers qui
rendaient sans doute la mort plus présente. La description de la vie sur un cap-hornier au temps
de son pére est une trés belle page de littérature maritime.

Bref, ce premier tome se [it comme un roman, passionnant et instructif. Espérons que le second,
abordant des sujets plus récents, gardera la méme hauteur de vues.

Monique Delcroix

Jean-Marie Le Pen, « Fils de la nation », Mémoires tome 1. Ed. Muller, 444 pages avec photos, 2,90€
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Le Hors-Série de Présent, janvier-février 2019, consacré a « Brigneau et Madiran », fait de
nombreuses allusions & Robert Brasillach. En voici les principaux extraits ainsi qu'un
article et un entretien de nos ARB Eric Delcroix et Camille Galic. Voir également les
encadrés ci-dessous.

p. 4 - de Philippe Vilgier (ARB} :

(...) Brigneau s’appelle encore Well Allot et Brasillach, en ce mois de septembre 1943, a été
touché par la letire que celui-ci Jui a adressée apres sa prise de distance avec I'équipe de Je
suis partout. Well n“oubliera jamais le premier diner rue Mouffetard : l'auteur de Noire
avant-guerre arrivant avec une bouteille de Bourgueil glissée dans la poche de sa
canadienne. Brasillach est venu en voisin, du 5 rue Rataud oti il habite avec sa sceur
Suzanne et son beau-frére Maurice Bardéche. Tres vite Brasillach lui confie : « Tu devrais
écrire. Simplement. Familidrement. Comme tu écris tes lettres. Des histoires de quartier. »
Ainsi voit le jour la nouvelle Moi-Mézigue de la Mouff. Avec bientdét comme héritage pour
Well cette strophe des Poemes de Fresnes laissée par son ami Robert :

« Cher Well, notre sainte colline : /Le Petit peuple du marché, /la rue grouillante ot I'on
chemine, /la charrette des maraichers, /Ils sont a toi, ami tétu... »

p.6 - de Francis Bergeron (ARB) :

Jean Mabire a dit [au sujet du livre de Brigneau Mon aprés-guerre (1966)] qu'il s’agissait du
« cri d"un homme tranquille qui ne saif pas se taire quand on tire sur ses amis ». Cest cela,
mais ce n'est pas que cela. Défense de I'Occident, la revue de Maurice Bardeche, résumait
(...): «Du 6 février 1945 au 10 mars 1963, du normalien fusillé Robert Brasillach au
polytechnicien fusillé Jean Bastien-Thierry, ont vécu tour a tour Well Allot, Julien Guernec,
Frangois Brigneau, trois pseudonymes, dix journaux, vingt scandales, cent portraits, des
milliers de morts. (...} De tous les visages entrevus, de tous les paradoxes a la Von
Salomon livrés par cet ouvrage, il ne demeure, quand on I'a refermé, qu'une grande paix
intérieure, que le bonheur de pouvoir se murmurer & soi-méme dans le silence : « Mon
honneur s’appelle fidélité ».

p.7 - En chapeau d’un inédit de Francois Brigneau consacré au roman de Marcel Aymé
Gustalin :

« Déformé tour a tour par ironie et la tendresse, un monde infiniment précieux nait de
'oeuvre de Marcel Aymé. » Robert Brasillach (Les Quatre Jeudis)

p.8 — de Vabbé Alain Lorans :
(C’était un soir de novembre 1992, & I'Institut universitaire Saint-Pie X, Frangois Brigneau
donnait une conférence sur Brasillach dont il avait été le codétenu & Fresnes. La salle était

comble (...)

p.-14 — Extrait de I'entretien d’Anne Le Pape (ARB) avec Jean-Marie Le Pen :

JMLP (parlant de Francois Brigneau)}: Un personnage était un lien entre nous, ’est Robert
Brasillach.

ALP: Je connais ses liens avec Robert Brasillach. Mais, vous, qu'est-ce qui vous
rapprochez de Brasillach ?

JMLP : Dans le pot commun des relations, il y avait Robert Brasillach, que moi je n’ai pas
connu, mais dont j'étais un admirateur, et dont j'ai diffusé d’ailleurs les Poémes de Fresnes,
ainsi qu'un autre disque, Lo Cirero chante Brasillach. ]"ai ses ceuvres complétes.

ALP : Vous parlez de Brasillach qui vous rapprochait. Il vous rapprochait en fait tous les
trois, pour en revenir & Frangois Brigneau et a Jean Madiran qui lui aussi a écrit un livre
sur Brasillach.

IMLP : C’est vrai | [ai les Poemes de Fresnes & la téte de mon lit. Je les ai notamment dans
une édition récente, en petits livres, que je distribue a des gens qui ignorent tout de la
poésie et de Brasillach, car nous sommes désormais un pays assez éloigné de la poésie,
comme d’ailleurs de la lecture. Robert Brasillach, un destin fauché a 35 ans... « L’an 35 de
mes années...» (Jean-Marie Le Pen récite alors toute une partie du Testament d'un
condamné.) C'est un des poétes qui m’a vraiment marqué.

-
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Entretien avee Camille Galic

Propos recueillis par Philippe Vilgier
philippe-vilgier@present. fi

— Camille Galic, vous rendiez
hommage le 25 décembre 2014, dans
Présent, ¢ Jean Madiran « sauveur »
de Phebdomuadaire Rivarol gque vous
avez dirigé de 1953 é 2010.

Pour quelle raison ?

— Le 9 novembre 1999 au soir, alors que
je revenais abrutie d’une séance chez le
dentiste, je trouvai la rue d’Hauteville en-
combrée de camions de pompiers. Pour la
seconde fois puisque, en septembre 1973,
aprés le renversement du communiste Al-
lende par I’armée chilienne, un cocktail
Molotov {lancé par de courageux démo-
crates, qui ne furent bien siir jamais iden-
tifiés) avait détruit une partie de notre
imprimerie du passage des Marais, le feu
ravageait les locaux de Rivarol que je di-
rigeais depuis 1983. Accidentel et non
criminel cette fois, Pincendie faillit cofiter
la vie & notre maquettiste d’alors, Jacques
Dupuy Le Doublet, évacué en catastrophe
du troisiéme étage par la grande échelle

OMMENT DEVIENT-ON brigneau-

litre jusqu’a vouloir posséder et lire tout

Brigneau, ce qui est mon cas ? Pour moi,

l'aventure a commencé avec la décou-
verte de Mon aprés-guerre (1966, mais réédité), et
cest la plus inespérée des initiations,

Jean Mabire a dit de ce livre qu'il s'agissait du
« cri d’'un homme tranquille qui ne sait pas se taire
quand on tire sur ses amis ». C'est cela, mais ce
n'est pas que cela. Défense de | Oceident, la revue
de Maurice Bardéche, résumait en mars 1967 cette
autobiographie précoce (Brigneau n'a que 47 ans
A sa parution) en ces termes ! « Du 6 février 1945
au 10 mars 1963, du normalien fusillé Robert
Brasillach au polytechnicien fusillé Jean Basden-
Thiry, ont vécu tour A tour Well Allot, Julien Guer-
nec, Frangois Brigneau, trois pseudonymes, dix
journaux, vingg scandales, cent portraits, des mil-
liers de morts. (...) De tous les visages entrevus,
de rous les paradoxes & fa Von Salomon liveés par
cet ouvrage, il ne demeure, quand on I'a refermé,
qu'une grande paix intérieure, que le bonheur de
Eouvoir se murmurer A soi-méme dans le silence :

Mon honneur sappelle fidélité”. »

non sans avoir réussi & sauver le disque
dur de son ordinateur de mise en pages,
véritable mémoire du journal, évacué
aver Iui ; mais les antres bécanes, le fax,
Pimprimante, la documentation et pas
mal d’archives, administratives et histo-
riques, n’y survécurent pas. Et il était im-
possible de rester dans les lieux, saturés
d’odeur de brllé. En attendant de trouver
un autre toit et de remplacer le matériel
informatique, comiment sortir le journal et
notre mensuel Ecrits de Paris 7

— L’amitié francaise n’est donc pas un
vain mot ?

— C’est alors que se présentérent deux
sauveurs ; foin des rivalités toujours vives
dans la presse, Jean Madiran et Serge

de Beketch offrirent spontanément leur
aide. A 1’époque, comme aujourd’hui, la
confection de Présent se faisait le matin.
Eh bien, trancha Jean, nous n’avions qu'a
venir rue d’Amboise I’aprés-midi ; les or-
dinateurs, Ie télécopieur et autres facilités
seraient & notre disposition.

Chague aprés-midi de semaine, jusqu’a
début janvier 2000, Jacques Dupuy (qui,
d’emblée, s’entendit fort bien avec son

otre mitiatic

collegue Thierry Verdier, lequel assure
toujours avec maestria la fabrication de
votre quotidien) et moi-méme débar-
quions donc & Présent pour saisir les arti-
cles qui, en ce temps-13, nous parvenaient
en disquettes mais bien plus souventen
tapuscrits, les corriger sur épreuves et les
meftre en pages apres avoir cliché les des-
sins de Chard. Et, le week-end, j’allais
écrite mes « papiers » et 'édito sur le
Mac de Serge, avant que Danielle de Be-
ketch ne m’appelle pour un joyeux diner
dans la cuisine oil gambadait Titan, leur
yorkshire — nain !

Rivarol put donc paraitre réguliérement,
ainsi qu’Ecrits de Paris. Grice aux direc-
teurs de Présent et du Libre Journal de la
France courtoise.

Serge de Beketch est mort le 6 octobre
2007 et Jean Madiran, qui semblait indes-
tructible, le 31 juillet 2013, Si la fameuse
confraternité journalistique dont se pré-
vaut la grande presse tient de la fiction,
sauf lorsqu’il s’agit de traquer en meute
un phantasmatique fichisme, ’amitié
francaise, elle, existe : Jean et Serge m’en
donnérent la preuve la plus désintéressée.

Francis Bergeron
Sfrancis-bergeron@present.fr
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Une porte d’entrée

Mon aprés-guerre constitue donc la porte den-
wrée idéale pour accéder 4 la connaissance de Bri-
gneau, et pour donner l'envie de découvrir les
écrits des origines, ceux de La Dernidre Lanterne,
cette revue semi-clandestine quil rédigeair avec
ses amis Antoine Blondin et Pierre Boutang, ses
« chroniques en langue parlée », qui deviendront
Les Propos de Coco-Bel-(Eil, ses romans policiers &
la Albert Simonin, et aussi ce faussement nostal-
gique LAventure est finie pour eux {Gallimard,
1960}, qui semble préfigurer sa propre renoncia-
tion 2 l'aventure, T:avemurc politique, rtout au
moins. Une renonciation qui ne se produira ja-
tmais, en fait. Mon apris-guerte n’était pas son der-
nier coup d'archer, mais ce livre constitue indu-
bitablement la derniére de ses ceuvres 3 vecation
livtéraire. Les livres qui suivront se voudront des
outils militanes, ou des rravaux se situant dans fa

continuité de ses articles de presse, des livres de
circonstance, des extraits de son journal, des éclai-
rages sur [histoire, des commentaires de I'actualité
du moment.

Aprs 1966, ou plus exactement aprs les chocs
fondamentaux qu'ont été les assassinats légaux de
Brasillach et de Bastien-Thiry, 4 vingt ans d'inter-
valle, Francois Brigneau est devenu ce journaliste
A la culwre éclectique, quion lisait avec passion
dans les pages de Minute, T4 Magazine, Les Dos-
siers du Clan, Présent, National Hebdo, LAnti-89,
Le Choc du mois, Le Libre Journal, Mes dernfers ca-
hiers...

Cet homme fut donc d'abord un journaliste,
on serait presque tenté d'écrire : ne fut qu’un jour-
naliste, le type méme du journaliste. Le journaliste
est Pécrivain de ['éphémere, et la presse méne 4
tour, & condition d’en sortir, dit-on ; mais Brigneau
n'en est plus sorti. Pourtant, c'est par ses articles
de presse d'abord qu'il demeure : le pamphléeaire
peut stirvivre A son temps, quand, une fois dispa-
rues les scories de Pactualité, il reste les mots du
talent. Voyez Léon Bloy, voyez Céline, voyez Léon
Daudet ou Bernanos. Et voyez Brigneau.
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elit d’opinion

Francois Brigneau face
aux persécutions judiciaires

fur Phonneur qui m’échur & la veille

du bicentenaire de la Révolution. TF1
reconstituz, en décembre 1988, une manidre
de procts de Louis XVI, Jacques Verg?s érant
chargé de défendre le roi, dont il obtint 'ac-
quittement virtuel des téléspectateurs. Mon
confrére avait obtenu sa documentation de
Frangois Brigneau, alors rédacteur en chef de
LAnti-89, et en retour Brigneau regut la pro-
messe de I'iltustre avocat de devenir son défen-
seur. Mais Verges s'esbigna 2 la vue de I cita-
tion & comparaitre, tot déliveée 2 la requéte
d’Anne Sinclair, dans I'affaire dite de « I'épa-
nouie boulangére azyme », chronique dans Ne-
tional Hebde du 10 novembre 1988 (lot Ple-
ven)... Et Cest ainsi que Frangois Brigneau
vint & mon cabinet, « presque par ricochet »
écrira-t-il, m’adoubant comme son défenseur,
cette fois-Ja et... pour roujours !

Les poursuites sous le visa de Pinfime loi

D EFENDRE FRANCOIS BRIGNEAU

Eric Deleroix
redaction@present.fr

Pleven de 1972 connurent une accélération no-
table avec les années Mitterrand, L'heure était
4 une nouvelle génération de magistrats, plus
du tour rétive au délit d’opinion qui-n’existe-
pas, aux lipues de vertu sugventionnécs ctdla
délation.

En ce temps-l4, Frangois Brigneau tenait
une chronique dans National Hebdo, hebdo-
madaire du Front national, Aussi ces perséeu-
tions judiciaires le frappérent-elles en paralltle
A celles dont la bien-pensance triomphante ac-
cablait Jean-Marie Le Pen.

Je n'ai pas compté le nombre de procédures
idéologiques dont Frangois Brigneau fut la vic-
time. Il venait toujours au tribunal dans sa
veste de velours, Ia téte dans les épaules, bourru,

taiseux, répondant @ ménima aux questions des
juges {« Je vous laisse parler, Maitre, c’est votre
affaire »}. Mais il ne céda jamais, 2 'instar d’un
Faurisson dont il admirait tant la ténacité et
dont il se fera le biographe.

Pourquoi tant d’acharnement ? Frangois Bri-
gneau a souffert de la décadence du droit, le 1¢-
gislateur et les juges sc vautrant dans la mélasse
des droits de 'homme, sa subjectivité partiale
et son pathos de circonstance. Que ne ferait-
on pas au nom du Bien issu d’une Deuxieme
Guerre mondiale que 'on ne veut pas clore ?

Tant de partialité assumée avec ingénuité
est le fruit d’un travail de propagande au terme
duquel les juges portent le message du « vivre
ensemble » ifyliique exigé par l'irénisme pro-
gressiste,

Le systeme est arrivé au bout de sa logique,
multipliant les délits d"opinion, que personne
n’ose méme nommer : ordre moral antidiscri-
minatoire oblige.

Frangois Brigneau a été Uun des cobayes du
systeme qui depuis s'est completement emballé,
aboutissant 4 cet odietx totalitarisme judiciaire

ui intimide ou terrorise. Amer devant tant

"injustice, Brigneau affirmait pouvoir identifier
les « cons » 4 ce qu'ils disent « J'ai confiance
dans la justice de mon pays » ! Pour paraphraser
Michel Audiard, n’est-ce pas précisément & ¢a
gu’on les reconnait ?

Philippe Vilgier
philippe-vilgier@present fi

ARIVE GAUCHE : un quadrilatdre occupé par les Ve et Vle arron-
dissements et que se partagent les boulevards Saine-Germain et Saint-
Michel, Mais, surtout, des années trente 4 cinquante, le lieu ol vi-
valent, écrivaient et se retrouvaient nombre d’écrivains et de
journalistes qui, contrairement 2 la croyance, éraient foin de tous afficher des
idées « de gauche ». Pritre de ne pas oublier « a jeune droite linéraire », Ex
parmi ses représentants, Frangois
Brigneau.
D’emblée, une adresse 3 rerenir
dans notre périple droitier sur Jes
traces de ce dernier : le 111, rue

Mouffetard,

Brigneau s'appelle encore Well
Allot et Brasillach, en ce mois de
septembre 1943, a éé touché par
— T la lertre que celui-ci lui 2 adressée

La Rbumeric aujorrdbui, aprés sa prise de distance avec
I'équipe de Je suis partout. Well n’oubliera jamais le premier diner rue Mouf-
fetard : Pauteur de Notre avant-guerse artivant avee une bouteille de bourgueil
glissée dans la poche de sa canadienne. Brasillach est venu en voisin, du 5,
rue Rataud ol il habite avec sa sceur Suzanne et son beau-frére Maurice Bar-
diche. Trés vite Brasillach Iui confie : « Tu devrais écrite. Simplement, Fami-
litrement. Comme tu écris tes lettres. Des histoires de quartier. » Ainsi voit le
jour la nouvelle Moi-Mézigue de la Mouff. Avec bientdt comme hétitage pous
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Well cette strophe des Poémes de Fresnes laissée par son ami Robert : « Cher
Well, notre sainte colline, / Le petit peuple du marché, / La rue grouillante
ol 'on chemine, / La charrette des maraichets, / Lis sont & toi, ami tétu... »

4 L4 7w
Apprécié par Céline

Juste aprés Ja guerre, Well continue d’occuper avec sa premitre femme
deux pitces au premier érage du 111 {au-dessus de la boutique de volailles de
sa belllje-soeur, devenue aujourd’hui patisserie orientale). Pierre Boutang y
venait leur déclamer dés potron-minet — parfois alors qu'ils étaient encore au
[it — des nouvelles philosophiques aux ueﬁcs ils ne comprenaient rien. Quant
au futur Frangois Brigneau, 3 rédige fa ses chroniques en langue parlée qui
mettent en scéne Coco-Bel-CEil, Réunies en volume, elles hud vaudront cette
appréciation de Céline : « Ttés bien je trouve ce Coco-Bel-CEil ! (...) Rendu
émotif, poésie mitraillée... Coco-Bel-(Eil 2 méme le petit truc du délire
final, trop oublié du francais. (...) Musique, & peine prose, drapée, le vice. »

En 1948, le créateur de Coco organise un speetacle de chansonniers an
Romés, un cabaret-dancing sité 71, bd Saint-Germain (il existe toujours),
qu'il inticule Le Bec de Paris. Une maniére de faire passer des idées non
conformes au progressisme ambiant et qui causeront vite [a fin de 'aventure,
le tenancier prenant peur.

Si la figure de Sartre et des existentialistes est associée & celle des Dewx
Magots, Cest & celle de La Rhmerie, n° 166 de Pobligé boulevard Saint-Ger-
main, que se rattachent celles de Brigneau et de ses compagnons les Hussards,
Drague et littérature y faisaient bon ménage (Frangols y rencontra sa seconde
femme Sabine). Mais les bagartes déclenchées par Blondin, auxquelles Bri-

neau ne pouvait que préter main-forte, avaient lieu en face, & La Pergola
%dcvcnue actuellement une boutique de vétements). Décidément, comme le
remps passe. ..
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Les enfants terribles du XXe siecle

Le romantisme fasciste

Par Frangols Bousquet

Rien de plus difficile & cerner que le phénomeéne du romantisme fasciste, un romantisme noir et rouge. C'est la gageure
qu'a réussi a tenir Paul Sérant dans un ouvrage depuis longtemps introuvable, Réédité par Pierre-Guillaume de Rauix
et superbernent préfacé par Olivier Dard, son Romantisme fasciste se dévore d'une lraite.

onvtisme Lascisie 7 Lexpression
ne surprendra gue les perroguets
J habitués aux réllexes pavioviens

el quivous jellent au visage du « salaud de
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facho» sans jomais éeonomiser leurs
glandes salivaires. On leur a appris §
croire benoilement gue le fascisme est
une ealégorie du mals el le romantisme,
une eatégorte du bien. Hors du mani-
chéisme, point de salut, s 8'y tiennent,
peureusement et poresseusement, en se
signant suivand les viluels de conjuration
propres i Fantifaseisme, Peuimporte gue
Findéfinition méme du faseisme en déva-
fue In portée, ee west plus gu'un film
d'horreur & grane speetacle gue les « an-
tilag » aiment A se repasser pour se faire
peur i bon comple, entee le vamphre et le
loup-garon. La margue de la Béle, Un tor-
tionmaire fasciste est fageiste, Untorlion-
naire indéterminé est fasciste, Un
tortionnaire communiste esl fasciste, En
somme, toul esl [asciste, méme les
Schlroumpls. Clest la schirowmpfisation
du Fasctsme, Clesl bien shimple: « fosciste »
est Vinjure en premier recours de Fimbé-
cile sans argument et 'injure en dernier
recours de I'inmbéeile & bout darguments.

Paru en 1954, le livee de Paul Sérant
iwest pas fabl pour eux. lLaura fallu atten-
dre prés de soixante ans pour e voir ré-
éditer, assorti d'une préface pour le
muoins magistrale du professeur Olivier
Dard. 11 déroule la genése et Pechee du
fascisme franeais A travers six éorivains
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engageés jusguni cou dans la Collabora-
tion. Six destins aussi conlrariés que
eontrastés, Quol de commun, en offet,
entre ln rusticilé mystique of teliurique
d'Alphonse de Chteaubriant, Prix Gon-
court 111 la juvénilité inentamée de Ro-
bert Brasillach: Pélégance mélangée de
nonchalance houdeuse de Pierre Drieu
La Rochelle: le clagsicisme un peu fand
d'Abel Bonnard, académicien déchu vt
ministre de Pldueation nationale el de la
Jeanesse de Laval, en 1942 ; les invectives
inouies de Lucien Rehalet, violoncelliste
virtuose, mais gul se servait de son ins-
trument comme d'une mitrailtetie, stra-
divarius de loutrage; el Péruptivite
voleanigue de Louwis-Ferdinand Céline?
Pas grand-chose, surtout pour le eairas-
sler Destouches, qui demeure iei aussiun
cas d'espéce (et c'esl peat-&tve le seul in-
trus dans le livee de Paul Sérant),
Installé & demeure dans l'euphorie du
désastie, « le chevalier Géline ou la pre-
miére marehe de Patlantide », ainsigue Fa
appelé son petit-fils, Jean-Marie Turpin,
vaticine seul au-dessus de abime dans
un monologue sourd o les Julfs ont pris
une dimension cosmigue, Du Danemark,
puis de Meudon, il campe, nouveau Dio-
gene, dans son personnage de chitfonnier
dune Apocalypse dont it aura été le pyro-
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Membre d'un réseau de résistance, Paul S@rﬁt {1 92212002) n.e rema;

amals ses amitiés et ad-

mirations de jeunesse, 3 commencer par Robert Brasillach. Ici, en 1972, lors de la remise du
Prix Sévigné pour sa Letire 4 Louis Pauwels. Sur les gens inquiets et qui ont bien le droit de

I'étre.

technicien en chel. Clest le Grand Déli-
rant qu'on écoute médusé dans les termes
mémes qu'a consignés Jacques Benoist-
Méchin dans A Uéprewve du temps: Ta «si-
bylle de la rue Giracdon» qui nous a
«lransmis son cauchemar comme une
maladie contagicuse »,

Le fascisme francais?
Un rejet de greffe

H en va tout différemment des cing au-
ires. Fascisles, ils le furent jusguau bout,
et on ne peul comprendre leur itinéraive
si on oublie le substrat remantique, féo-
dal, prémoderne, aristacratigue et anti-
matérialiste qui les a conduits A faire ce
choix, C'est le sujet du livee de Paul Sérant
(1922-2002). Les lecteurs o'Fléments
connaissent Panteur des Dissidents de
PAetion frangaise (réédités Tan dernier
par Pierrve-Guillaume de Roux) et celui de
La France des minorités (1965), moins le
romancier des Ineivigues (1955), qui re-
irace I'histoire de jeunes gens engagés
dans la Miliee. Clesl lui pourtant qui a
nowrri ce Romantisne fuseiste. La fumilia-
rité de Sérant avec 'univers mental du
fascisme, lui qui fut résistant —ce qui ne
l'empécha pas de cdtoyer et d'admirer
Brasilloch -, est sans faille. LA oli la plu-
part des historiens se croient obligés
dijouter au jugement de 'histoire leur
propre condamnation vertueuse, lui ne se
départil jamais d'un ton bienveillant. On
regrettera  seulement l'absence dun
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Jaeques Benoist-Méchin, dun Pierre-
Antoine Cousteau ¢ d'un Lucien Com-
helle, qui avaient numoins autant que Cé-
line leur place dans celte histoire. Pour le
reste, Sérant, qui préférail laisser & dau-
tres le soin de dresser la Lypologie du ro-

TOUT EST FASCISTE, MEME LES
ScHiroumPFs. C'EST LA
SCHTROUMPFISATION DU

FASCISME, ({ FASCISTE » ESY
L'INJURE EN PREMIER RECOURS
DE L'IMBECILE SANS
ARGUMENT ET L'INJURE EN
DERNIER RECOURS DE
L'{MBECILE A BOUT
D' ARGUMENTS.

mantisme fasciste, n'en a pas moins
esquiss¢ sa  silhouette, par petites
touches, signant un livee d'amitié d'une
juslesse de ton jamais prise en défaut, se
contentant de metire en garde, mais sans
Jjouer au rabat-joie, leg jeunes généralions
contre la tentation fasciste.

1’histoire du fascisme frangais est I'his-
toire d'un rejet de grefle, EL Le yomantisme
Jusciste peut se lire comme le roman d'un
échec A lravers la vie de six personnages
en quéte dautetr gui communiaient dans
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une méme détestation de la bourgeoisie.
Le monde bourgeois w'était pas seulemert
pour eux une antiquité, mais un mourant
quion ne pouvait réanimer, tout au plusle
couvrir d'une couronne de sarcasmes et
de naphtaline. Ce que firent en leurs trés
jeunes années Brasillach et Rebatel dans
LAction francaise, mals ils se sentaient
trop & Pétroil parmi «les éternels "ge-
noux” de la droite, tant de nobles débris
de tous les cocuages illusires du boulan-
gisme, de la Patrie [rangaise, de I'Affaire,
de la Chambre bleu-horizon », copieuse-
ment éreintés par Rebatet dans Les dé-
combres (1642). « Nous ne voulions pas
étre les gladinteurs de la bourgeoisie et du
conservatisme », ajoutait Brasillach dans
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Notre avant-guerre (1941). La Républigue,
c’était pour eux les noces de Monsieur Ho-
matis el de Monsieur Prudhomme, du pot-
au-fen et des jeux de cartes, de Anis
Pernod et des chéquards, du Front popu-
laire et des comices agricoles. Hs aspi-
raient & une vie plus large, par-deld la
vieille droite et la vieille gauche, « Je hais
les mots menteurs de droite et de
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Ls libralrie Rive Gauche, & l'angle de fa place de la Sorbonne et du boulevard Saint-Michel, &
Paris, sous I'Occupation. Souvent plastiquée, dirigée par Maurice Bardéche, beau-frére de
Brasillach, elle a été un des hauts lieux de la collaboration intellectuelle,

Des Rormaliens peu ordinaires, promaotion
1928, Robert Brasillach (2¢ en partant de la
gauche), Maurice Bardéche au premier plan,
Thierry Maulnier tout a droite.

gauche», confiait Drieu. Lewr amour de
Fardre w'interdisail pas un fond d'anar-
chisme (« Au fond, nous sommes desanar-
cho-Tascistes », avouait Brasillach dans les
derniers mots de I'Cecupation}. Et leur so-
cialisme allait de Proudhon A Sorel et de
Sorel & Mussolini, Au lHeu del'« égalisation
par le bas» des marxistes, I'« égalisation
par le haut » des fascistes, selon les mots
de Sérant, dans un enchissement du so-
cial el du national.

Mais hien plus gu'une théorie, le ro-
mantisme fasciste a é1é une esthétique el
un défi, une mystigue et une praxis, dela
volonté, du sang, de la race - et souvent du
racisme, Mystique du chef également,
guand bien méme le fascisme Francais a
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présenté la particularité, précise Sérant,
«d'&re un fasvisme sansg chef », Ni chel'ni
parti, seulement un journal, Je suis par-
toul - et Ton comprendra pourguoi ce fut
d'abord une aventure littéraire.

Les dieux de 1a jeunesse

Enfin, et 'es! Je plus important, le fas-
cisme romantique a eté le grand mythe de
la jeunesse, bien plus que fe commu-
nisme, Ratson pour laguelle ¢'est un objet
politique qui a mal vielll. Car Ia jeunesse
wa pas seulement éLé la condition néees-
saire du fascisme, elle en a été la condi-
tion suffisante. De cause eflieiente, la
voici done élevée au rang de cavse Hnale.
Le paradoxe de ve mythe, c'est qu'il aura
coincidé en France avec un autre mylhe
politigue, celui du vieux sage expéri-
menté, Pétain {84 ans en 1940), avatar de
Cincinnatus, l'une des guatre figures du
«Sauveur» mises a jour par Baoul Girar-
det dans son irremplacable Mythes et my-
thologies politiques (1986), 11 ol les
fascistes attendaient Téte dor de Claudel,
Celte atlente fievreuse est frappante chez
Brasillach. A relire cerlains de ses textes,
3 soixante-dix ans de distanee, on
éprovve parfbis le sentiment élrange d'y
déceler des traits qui ressurgiront en 1968
-le débraillé en plus, C'est la méme fidvre
collective, la méme juvénile passion pour
les rassemblements de masse, la méme
conviction qu'il faut changer la vie hic et
rune, la méme magie invocatoire et per-
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formative des mots, Iy a quelgue chose
de profondément troublant dans celte
période de 'Oceupation que Pabrick Buis-
son a magnifiguement foll ressortie dins
sus ARndes drotigues. Sous les pavés, la
plage. Sous les blindés, le mirage d'une
$0e166 régandrée par un idéot de camara-
derie el plus encore de fraternité, car on
esl jel dans Punivers des Teéres, pas des
péres, el les péres ont certes failli, mais
bons ou mavvais eux seuls sonk porteurs
du prineipe généaloginue qui assure la
transmission de toute chose,

Si ce romantisme fasciste a suseité une
critigue implacable, ce
west pas celle de Maur-
ras, avetglé par su ger-
manophobie, mais bien
celle de Carl Sehmill,
comine nous ' réeen-
ment rappelé Alain de
Benoisl - qui a du reste
signg In bibliographie
de Paul Sérant eldtu-
vattl e romanltisie fos-
sisle- dans Nouwelle
Feole'. Sehmitt s'est in-
téressé Lrds 1oL A co quril
a appelé fe Romuantisme
politique, titve de son
auvrage paru en 191,
Le sujel romantique,
¢'élail pour lui Phomme des engouements
trompeurs el successils gui eherehe A sau-
vegarder son «mol» pur el authentigue
dans unmonde impur et frelaté en sevefu-
giant dans Futopie. Ce qui le rend étranger
i ta politique. Parler de «romuantisme poli-
tique» étail powr Schimitl une contradie
Lion dansles termes (Sehmitt oublie le rdle
eminemment politique des grands bardes
romantigques, Adam Mickiewicz, Yuk Ka-
racdzic, Mihal Eminescu, dans le réveil des

i1l

sous 'Occupation », qui fit scandale en 2008,

EN PRISON, LUCIEN
COMBELLE DECOUVRE
STUPEFAIT QU'IL N'Y A AU
FOND QUE TRES PEU DE

VERITABLES FASCISTES, 7
COMBIEN DE DIVISIONS?
UNE POIGNEE D'HOMMES.

S'ILS FURENT UN PETIT
NOMBRE, ILS N'EN ETAIENT

PAS MOINS ELUS —DANS
LA MALEDICTION,

nubionatités en Polupne, Serbie of Bouma-
nie au XX sicele), BLde ddivreer sa terrible
détnition du romantisme comime « oeea-
sionnalisme suhjectivizé, ce qui signifie
que dans le vomantisme le sujel romtin-
tigue traite le monde eomme un prétexte
ouune oeeasion de sa productivité roman-
Ligge ». Ce gui Tail d'en tel homme, pris
dansun champ detensions conlraires, une
gréature susceptible de plisser du Faseismie
at commnuisme, de irréligion i la erise
mysticue, du jour & la nuit, el réeiprogue-
nent.

Ultime impasse du romantisme fasciste:
le nationadisime. Le na-
tionalismae etait & lafois
Pingrédient principal
tufascisme el cequele
fascisme, du moins
dans sa version fran-
caise, wepirait i dépas-

dans L
inbrouvable Internatio-
nale  fasciste.  Veeu

piety. « Moins heureux
gue les staliniens, nous
avons biiti une sorte
d'universalisme  las-
ciste, suns méme éeoul-
ter in voix du doclew
Goebbels parlant. du
national-socialisme
comme v artiele gu'on n'exporte pas »,
confessait Lucien Combelle dans ses Pri-
sons de lespérance (1952), Le méme Come-
belle découvrant slupéfait, en prison, qu'il
'y avait au fond que Lrés peu de véritables
fascistes, Combien de divisions ? Une poi-
gnée dhommes en vérité, I n'empéche:
s'is furent le petit nombre, ils n'en étaient
pas moins ¢lus - dans ln malédiction. A deé-
faul de plaider pour feurs idées, leur cou-
rage plaide pour Jeur sincérité, Hs onl

Années érotiques,.. Paris en couleurs d'Andre Zucca, extrait de Vexposition « Les Parisiens
q p
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brale lewrs vaisseaux, sans jamais rien
edder au conford, el laissé quelques-uns
des plus beaus lextes du XX sicele dont ils
Furent asswrement les enfants tervibles. s

Panl Sérant, Le romantisme fasciste,
Plerre-Guillanme de Roux, 360 p., 28 €.

1. &f, son dude panoramique consacrie A
aharas el e remantisme », in fowvells Feols,
N"66, 2017, qui excéde si largemant son sujel
quelle en devient une histedre du wmantisma el de
Fanti-romantisma.

Eléments n°169, janvier 2018
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Nous reviendrons plus en détails sur ces deux personnalités qui chacune a leur maniére, ont
apporté leur pierre i la défense de I'ccuvre de Brasillach mais également comme successeurs
de celle de M. Bardéche. Nous reproduisons ci-dessous les deux notices bibliographiques
parues dans Lectures Frangaise dans son numéro de décembre 2018.

Robert FAURISSON (Le 21 octobre, a Vichy, dge de 89 ans). Il était né en
1929, a Shipperton, en Angleterre (au Sud-Ouest de Londres), d'un pére
francais et d'une mére écossaise. 1l était professeur agrége de letires,
spécialiste de Rimbaud et de Lautréamont. Puis, dans les années 1970-80
il a atteint une notoriété internationale en raison de ses écrits et prises de
position concernant les conditions des prisonniers dans les camps de
concentration en Allemagne (en particulier la « question des chambres a
gaz). 11 fut, de ce fait, taxé de révisionniste ou de négationniste. Tout a
commencé lorsqu’il publia un article intitulé Le probléme des chambres a
gaz dans le n° 1978, de la revue Défense de | 'Occident, dirigée par Maurice Bardéche, article
dans lequel il reprenait les théses de Paul Rassinier (revenu de déportation sur un brancard},
auteur d’un livre célébre, Le Mensonge d’Ulysse. Peu aprés, en décembre 1978, parut un article
dans Le Monde sous le titre «le probléme des chambres & gaz ou la rumeur d’Auschwitz ». Il
s'en est suivi une campagne de presse sans ménagement ponctuée dune série de
condamnations, la premiére en 1981, puis en 1991, 1998, 2000, 2006, 2016, sans compter les
agressions physiques dont le professeur Faurisson fut 'objet. Ne nous y attardons pas, ces
épisodes relayés par la media, on été répétés a satiété.

En revanche, il nous parait important et intéressant de nous arréter quelques instants sur le
nom de Paul Rassinier mentionné ci-dessus, dont Faurisson peut étre considéré comme un
« disciple ». Né en 1906, il fut militant pacifiste dans les années d’aprés-guerre, puis entrainé
au parti (Buchenwald, puis Dora) en 1943. Rentré vivant, mais trés diminué (déclaré invalide
4 100%), il entreprit une ceuvre de révision des théses et témoignages « officiels » de I'époque
dans un certain nombre de livres : Le Mensonge d'Ulysse (1950), le Parlement aux mains des
banques (1955), Le Procés Eichmann (1962), Le Drame des Juifs européens (1964) et
L’Opération Vicaire (3 propos des calomnies répandues contre le pape Pie XII, 1965). Bien
évidemment, ceci ne plut pas du tout aux censeurs tout puissants qui déclenchérent contre lui
une violente campagne menée par des éléments extrémement virulents émanant des spheres
progressiste et communistes. Quand il mourut, en 1967, son éloge funébre fut prononcée par
Maurice Bardéche {(beau-frére de Robert Brasillach).

Revenons & Faurisson qui, lui aussi, a écrit un certain nombre de livres tant dans le domaine

de son enseignement universitaire que pour exposer ses théses de révision de I'histoire :

* A-t-on lu Rimbaud ? (Ed. Pauvert, 1961, rééd. La Vieille Taupe, 1991).

s La clé des Chiméres et autres chiméres de Nerval (Ed. Pauvert, 1977).

s A-t-on lu Lautréamont ? (Ed. Gallimard, 1972).

« Mémoire en défense contre ceux qui m'accusent de falsifier I'histoire (Ed. La Vielle Taupe,
1980).

 FEcrits révisionnistes (Edition privée hors commerce, 2000 pages): Tome I {1974- 1983,
482p.) - Tome 1 (1984, 1989, 480p.) - Tome III (1990, 1992, 552p.) -~ Tome 1V (1993-
1998, 528p.).

P.S. Sur le professeur Faurisson, la meilleure information a été donnée par I’hebdomadaire de
Popposition nationale et européenne: Rivarol Voir en particulier son n°® 3350 daté de
31/10/2018 et titré « Numéro spécial d’hommage ». Les articles de Theil, du Professeur
Arthur Butz, de René-Louis Berclaz et Hannibal.

Ce numéro de Rivarol peut étre demandé au prix de 4 £ 3 l'adresse suivante: 19 avenue
d’Italie, 75013 Paris.
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Gaston-Armand AMAUDRUZ (le 7 septembre, dgé de 97 ans). Né a
Lausanne, le 21 décembre 1920, il effectua des études universitaires en
sciences politiques, puis se découvrit, a la fin de la guerre de 1939-45, une
passion pour la politique, dont le facteur déclenchant fut le Procés de
Nuremberg. En 1951, il participa au premier congrés du Nouvel Ordre
Européen, dont organe de propagande fut Le Courrier du Continent (qui
paraft toujours aujourd’hui}, Amaudruz en fut un des principaux
responsables et en devint assez rapidement le directeur et principale
rédacteur.

Bien évidemment ses positions trés affirmées lui valurent d’étre remercié de ses places de
travail professionnel A plusieurs reprises, d’autant plus que des poursuites judiciaires I'ont
condamné & des peines de prison, au motif de « dérives idéologiques » !

Il entretenait des relations suivies avec notre fondateur Henry Coston et de ce fait citait
régulidrement notre revue dans son bulletin, ce qui malheureusement n’a pas continué apres

son départ !

En février 2014, aprés plus de soixante années de militantisme, il donna sa derniere
contribution & la rédaction du Courrier du Continent (n° 554). Depuis cette date, le bulletin est
dirigé par son ami, René-Louis Berclaz (Editions Cassandra, Case postale 141, CH - 3960
Sierre).

Amauduz a publié trois ouvrages : Ubu justicier au premier procés de Nuremberg (Paris C. de

Jonquiéres, 1949 avec préface de Pierre Hofstetter. Rééditition [id. Akribeia, 2008) Pour

dénoncer la justice des vainqueurs : « J'ai estimé inacceptable cette vengeance de vainqueurs

sur les vaincus ; ce qui m'a poussé dés 1946 a en écrire les premiers articles ».

= Nous autres racistes: le manifeste social-raciste (Montréal-Lausanne, Editions Celtiques,
« Institut supérieur des sciences psychosomatiques, biologiques et raciales », 1971 ; réédité
en 1988).

e Les peuples Blancs survivront-ils ? Les travaux du Nouvel ordre européen de 1967 a 1985
(Editions Celtiques, « Institut supérieur des sciences psychosomatiques, biologiques et
raciales », 1987).

Lectures Frangaises, n® 740 décembre 2018

Le Cerele Franco-Hispanigue vous invite
Samedi 9 féveier 2019,
avenir vous recucilliv a o h 3o sur les Llombes de
RobLert Brasillach et Maunrvice Bardéche
Cimetiere de Charonne, g rue de Bagnolet, Paris vo'
Celle eérdmonie sera suivie a 3 b
dune nresse a Fintention des morts du 6 (éveier 1954,

Cliapelle Note-Dine de Consolation, 23 rue Jean Goujon, Paris 8

el d o repas sur inseriplion ; elh.grimaldicrec. v
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